wonbO WPA34

=\

WN

uonbo

= )
Projektor Wanbo

X5 Pro
(" Navod k pouziti )

Pfed pouZitim tohoto projektoru si prosim peclivé pfectéte tento navod k pouziti.

Dékujeme vam za zakoupeni naSich produkt(. Pro vaSi bezpe€nost a prospéch si pfed pouZitim peélivé pfeététe tento
navod pfed pouzitim. Pokud nebudete postupovat podle navodu k pouZiti nebo bezpeénostnich opatieni a dojde k
Urazu, Skodé na majetku nebo jinym ztratam, spole€nost nenese zadnou odpovédnost.
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Uvod do projektoru Vzhled

USB-2
USB-1 AUXJACK
Vystupy nezakryvejte
HD Vystup vzduchu
Zapnuto/vypnuto (Do not block)
Obijektiv
Fotoaparat 0 ;==
carbe O =
| S —
— Vstup napajeni
USB-1: Podporuje kanal USB a kanal ATV USB-2:
Podporuje pouze kanal USB

Mikro drzak
Podlozky

Rozhrani kardanového zavésu/drzaku

Q

Bracket |

o

uvnitr)

Vstup vzduchu (s prachotésnou bavinou

10

00,

Vystup zvuku 6 W*2 dvoukanalovy stereo

Popis kontrolky tlacitka napajeni

Pohotovostni rezim: ervena kontrolka sviti nepfretrzité
Zapnuto: zelena kontrolka sviti nepretrzite
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Pripojeni externiho zarizeni

1 HD: PocitaCe, herni konzole

=[O
E

2 USB-A: USB flash disk, externi pevny disk 3 AUX JACK: Sluchatka
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Dalkové ovladani

ON/OFFo — @

) Vstup
O Google Assistant

: ®
UZivatel o— @ @

OK o
Vlevo o

————0 Nastaveni

0 Nastaveni

0 Vpravo

o Dolt

Nastaveni zkratky

Navrat o

Hlasitost zvuku +/- o

projekce
_0 Domu

o Zaostfeni +/-

o Ztlumit

Youtube o NETFLIX
Prime Video o prime video @;D

o0 Netflix

o Disney
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Parovani dalkového ovladace

Zapnéte dalkové ovladani a pfiblizte ho na vzdalenost do 10 cm od zafizeni.

1. Stisknéte a podrzte souCasné tlacitka “” g “a”
2. Po bliknuti kontrolky tlacitka uvolnéte.

3. Zobrazi se stranka parovani s hlasenim ,Parovani uspésné“. Dalkové ovladani je
Uspésné sparovano.

Kontrolka -.__

Dlouhym stisknutim sparujete zafizeni ~ @

Pokud se parovani stale nedafi, odpojte zafizeni od zdroje napajeni, restartujte jej a znovu
provedte vySe uvedené kroky.

Hlasové ovladani

Hlasové ovladani dalkového ovladace: Stisknéte a podrzte tlagitko jazyka “ % ” na
dalkovém ovladaci, priblizte se k dalkovému ovladaci a vydate hlasovy pfikaz, poté
uvolnéte tlaCitko hlasového ovladani, aby bylo hlasoveé ovladani dokonceno.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Nastaveni zaostreni

Metoda 1: Ruéni zaostreni

Stisknéte tlacitko zaostfeni na dalkovém ovladaci a pomoci tlagitek zaostfeni nahoru a
dolu provedte ru¢ni nastaveni.

Stisknéte tlacitko zaostfeni na dalkovém

”
s
@ _ 6 oviadadi:

-
-

Metoda 2: Automatické zaostreni

1. Stisknéte tlacitko nastaveni projektoru na dalkovém ovladaci
2. Vstupte do [Nastaveni] a vyberte [Korekce obrazu] — [zaostieni obrazu] pro zaostieni.

Press Setting button on ) —\

projector’s remote control | Settings
atrrr it - Image correction
K Image correction

N Picture Focusing

\ )

Metoda 3: Rucni spusténi automatické korekce

Zvednéte projektor zpét do pavodni polohy, aby se spustila automaticka korekce.

- ~
N+ @
Iius FOCUS
_ Y,

Tipy: Rozhrani bude ¢as od ¢asu aktualizovano, styl rozhrani se prosim fidte podle aktualniho zobrazeni.
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Nastaveni kalibrace

Metoda 1: Automaticka kalibrace

Pro kalibraci pfejdéte do nabidky [Nastaveni] a vyberte moznost [Obrazovka] — [Automaticka kalibrace].

Projektor podporuje automatickou korekci lichobéznikového zkresleni. Pokud je v riiznych
scénarich pouziti zjistén korekéni efekt nebo mirna odchylka, Ize jej dale doladit pomoci

ruéni kalibrace.

-

=

B

~

anmsnnn B

Metoda 2: Ruéni korekce

Pokud je tfeba obraz dale doladit, .
vstupte do [Nastaveni] a vyberte [Korekce obrazu]—[Ctyfbodova korekce
lichobé&Znikového zkresleni], abyste vstoupili do kalibraéniho rozhrani.

Vyberte roh, ktery chcete opravit, pomoci tlacitka OK na dalkovém ovladaci a posunite pozici

korekce okraju obrazu pomoci Sipek.

4 ( \[ . Four-Point Keystone N
Image correction
Picture Focusing \ ’
Auto keystone
FourPiont Keystone
Four sided trapezoid srtting
Keystone Correction Reset
< »
\ -8 - J

Tipy: Rozhrani bude ¢as od €asu aktualizovano, styl rozhrani se prosim fidte podle aktualniho zobrazeni.
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Bezdratové vysilani obrazovky

Metoda 1: Chromecast

Vysilejte z zafizeni Telefon / Tablet / PC do ,Google TV / Android TV*.

Pripojte zafizeni Telefon / Tablet / PC a ,Google TV / Android TV ke stejné siti Wi-Fi.
Otevrete aplikaci, kterou chcete pouzit k volani. V aplikaci kliknéte na video, které chcete
prehrat, a kliknéte na ikonu ,Cast".

Na telefonu / tabletu / PC kliknéte a vyberte nazev ,Google TV / Android TV*, na ktery chcete
vysilat. Kdyz se zméni barva ikon ,Cast, znamena to, Ze jste se uspésné

pripojili.

Chcete-li vysilani zastavit, kliknéte na ikonu ,Cast® na zafizeni Telefon / Tablet / PC

a vyberte ,Odpoijit”.

Metoda 2: Vysilani obrazovky Android

a. Pripojte zafizeni Android a ,,Google TV / Android TV* ke stejné siti WiFi.

b. Prejedte prstem doll z horni ¢asti zafizeni Android a oteviete ovladaci centrum
(rychla nastaveni).

c. Najdéte a kliknéte na ikonu ,Screen cast".

d. Kliknutim zobrazte seznam zafizeni, vyberte odpovidajici zafizeni ,Google TV / Android
TV* a klepnutim provedte Screen cast.

Metoda 3: Airplay

a. Ujistéte se, ze zafizeni I0S a ,Google TV / Android TV* jsou pfipojena ke stejné siti

WiFi.

b. Vyhledeite klicové slovo ,Airplay“ nebo ,Cast“ v obchodé Google Play Store a stahnéte

si pfislusnou aplikaci do zafizeni ,Google TV / Android TV*.

c. Otevrete stazenou aplikaci na zafizeni ,Google TV / Android TV* a postupujte podle

pokynu aplikace.

d. Oteviete ovladaci centrum mobilniho telefonu, kliknéte na ,,Screen Mirroring” (Zrcadleni obrazovky),
vyhledejte a

pfipojit zafizeni. Najdéte nazev projekce

odpovidajici projektoru v aplikaci a kliknutim na ,,Connect* dokoncete zrcadleni obrazovky.
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Kabelové pfipojeni pro zrcadleni obrazovky

1. Propojte projektor a vstupni zafizeni pomoci kabelu HDMI.

2. Stisknéte tlaCitko"> Jna dalkovém ovladacCi a vyberte kanal HDMI, aby se

dokonCilo zobrazeni pfipojeni.

*Signalova vstupni zafizeni rlznych systému se mohou liSit, proto je nutné postupovat
podle poZadavkU signalového vstupniho zafizeni.

i=
i
Jil

i
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Zpusob disténi

Pred Cisténim se ujistéte, Ze je odpojen napajeci kabel.

NepouZzivejte na projektor ani objektiv pesticidy ani jiné t€kavé chemikalie. Nedovolte,
aby se projektor dlouhodobé dotykal gumovych nebo vinylovych vyrobkd, které by mohly
poskodit povrchovou Upravu a zpUsobit jeji odlupovani.

Cisténi projektoru

1. Otrfete mékkym, suchym bavinénym hadfikem. Pokud je povrch silné znecistény, mlzete
jej otfit mékkym hadfikem namocenym v zfedéném neutralnim cisticim prostfedku a poté
osusit Cistym suchym hadfikem. Pfi pouziti hadfiku z chemickych vlaken budte opatrni.

2. Nepouzivejte fedidla, benzen ani jina rozpoustédla, aby nedoslo ke snizeni kvality nebo
odlupovani poviaku atd.

3. Do predni ¢asti vysavace Ize vlozit karta¢, aby se odstranily necistoty uvniti ventilacnich
otvord. Nepouzivejte vysavac bez konektoru a necistéte ventilacni otvory pfimo.

4. Aby nedoslo k poskrabani, neskrabejte projektor nehty ani jinymi tvrdymi predméty.

Cisténi projektoru
1. Codky Gistéte stejnym zplisobem jako objektivy fotoaparati: pouzijte profesionalni fén nebo

Cistici papir na bryle a dbejte na to, aby se ¢ocky neposkrabaly.

Cisténi prachu na vstupu a vystupu

1. Prach ve vstupu a vystupu brani vétrani a zvysuje vnitfni teplotu, coz mize zpUsobit
poruchu.

2. Po vypnuti projektoru odpojte napajeci kabel.

3. Vycistéte vnéjsi povrch elektrickym vysavacem, nejprve nainstalujte na vysavac¢ adaptér s
kartacovou hlavou. Upozornéni: nepouzivejte vysavac bez konektoru nebo kartace.

4. Pravidelné vyménuijte prachotésné bavinéné jadro.
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Pro dosazeni nejlepSich vysledkd doporuCujeme pouzivat projektor v tmavé

mistnosti dosahnete tim co nejlepSiho efektu.

1. Neinstalujte zafizeni na mista, kde je vystaveno pfimému proudu studeného nebo teplého
vzduchu z klimatizace, kondenzaci vody nebo vysokym teplotam, které by mohly vést k
poruse zafizeni.

2. Zajistéte dostatecné vétrani a nezakryvejte ventilacni otvory, aby se zabranilo hromadéni
tepla uvnitf zafizeni.

3. Zabrante vniknuti cizich pfredmétd, jako jsou hiebiky nebo kousky papiru, do stroje.
Nevkladejte do stroje Zadné kovove predméty, jako jsou Zelezné draty nebo Sroubovaky.
Pokud do téla stroje vniknou cizi pfedméty, okamzité vypnéte napajeni a obratte se na
odborného technika, aby je odstranil.

4. Na tento pristroj nevkladejte Zadné tekutiny, aby nedoslo k uniku elektrického proudu.

5. K prepravé projektoru pouzivejte mékké obalové materidly a chrarite projektor pred silnymi
otfesy.

6. Oblasti v blizkosti vyfuku se béhem pouzivani projektoru a po jeho pouziti zahfivaji, coz
mUze vést k popaleni, pokud se jich dotknete rukou.

7. Abychom ochranili o¢i pred poskozenim, nediveijte se pfimo na objektiv, kdyz je zapnuty.

Poznamka:

Neotvirejte kryt, aby nedoSlo k urazu elektrickym proudem. S udrzbou se obratte na
kvalifikovany odborny servisni personal, protoZe v zafizeni nejsou Zadné soucasti, které by
uzivatelé mohli opravit sami.

Nevystavuijte stroj desti ani vihkosti, aby nedoslo k selhani zapalovani nebo Urazu elektrickym proudem.

Pro bezpecnost je produkt uréen k pouziti pfi teplotach 0—35 °C.
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Dulezita bezpeénostni opatfeni

Neblokujte vétraci otvor (vstup ani vystup) Neinstalujte v prasSnych a zakoufenych prostorach

Zakladni parametry

Nazev produktu | Projektor Wanbo Princip zobrazeni LCD

Svételny zdroj LED Horn 6 W*2

Provozni rezim | Dalkové ovladani Pracovni prostiedi 0-35°C

Vystupni port Vystup pro sluchatka Vstupni port HDMI/USB

Cista hmotnost 27 kg Velikost stroje 252 x 246 x 115 mm
Napajeci zdroj AC 100-240 V 50/60 Hz 4 A (MAX)

Ptislusenstvi UZivatelska pfirucka / Dalkovy ovladac / Napajeci kabel
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Seznam polozek

Projektor Navod k pouziti

@@
@ Em
Q0 ' '
0e0 — —
Délkoveé ovladani Napajeci Nahradni jadro z
prachotésné

kabel
baviny

Poznamka: Dékujeme vam za zakoupeni produktu Wanbo X5 PRO. Zkontrolujte, zda fyzicky

produkt a prislusenstvi, které jste obdrzeli, odpovidaji seznamu.
Pokud tomu tak neni, kontaktujte v€as zakaznicky servis spoleCnosti Wanbo.
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Referencni projekéni vzdalenost

Velikost projekce (palce) 60 80 100 120
Délka a Sitka obrazovky (cm) 133 1777100 221125 2657149
Objektiv — obrazovka (m) 17 2,2 2,8 3,3

Doporuc¢ena velikost

3,3m

2,8 m

22m

1,7m

Poznamka: Optimalni projekéni vzdalenost pro tento produkt je pfiblizné 1,7 m az 3,3 m.
Pokud je vzdalenost pfilis velka, snizi se jas a ostrost, coz ovlivni zazitek ze sledovani.
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Prohlaseni FCC

Toto zafizeni je v souladu s €asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:
(1) toto zafizeni nesmi zpusobovat Skodlivé ruSeni a (2) toto zafizeni musi pfijimat veSkeré pfijimané
ruseni, véetné ruseni, které miize zplsobit nezadouci provoz.

Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za
dodrzovani pfedpist, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozovani zafizeni.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a shledano v souladu s limity pro digitalni zafizeni tfidy B
podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pfed
Skodlivym rusenim v obytnych instalacich. Toto zafizeni generuje, pouziva a mlze vyzarovat
vysokofrekvenéni energii a pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize zplsobit
Skodlivé ruSeni radiové komunikace.

Nelze vSak zarudit, Ze v konkrétni instalaci k ru$eni nedojde.

Pokud toto zafizeni zpusobuje Skodlivé ruseni pfijmu rozhlasového nebo televizniho signalu, coz Ize
zZjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporu€ujeme uZivateli pokusit se ruseni odstranit jednim nebo
vice z nasledujicich opatfeni:

-- Zménite orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.

-- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

-- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ve kterém je pfipojen pfijimac.

-- PoZadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného technika v oblasti rozhlasového a televizniho vysilani.

Toto zafizeni a jeho anténa (antény) nesmi byt umisténa (umistény) ani provozovana spole¢né s
jinou anténou nebo vysilacem.

Prohlaseni o vystaveni zafeni
Aby bylo dodrzeno nafizeni FCC o vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni, mélo by byt toto zafizeni
instalovano a provozovano ve vzdalenosti minimalné 20 cm od va$eho téla.
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Facebook Twitter Instagram

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Projektor Wanbo

X5 Pro
< Gebrauchsanweisun@

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie diesen Projektor verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere Produkte entschieden haben. Zu lhrer Sicherheit und lhrem Nutzen lesen Sie bitte diese

Gebrauchsanweisung vor der Verwendung sorgfaltig durch. Wenn Sie die Gebrauchsanweisung oder Sicherheitshinweise nicht
befolgen und es zu Verletzungen, Sachschaden oder anderen Verlusten kommt, Gbernimmt das Unternehmen keine Haftung.

© Sunnysoft s.r.o.,
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EinfGhrung in den Projektor
Aussehen

USB-2
USB-1 | AUX-BUCHSE
Ausgéange nicht abdecken
HD Luftauslass
Ein/Aus (Do not block)
Objektiv
Kamera B ===0
Stromeingang -
USB-1: Unterstitzt USB-Kanal und ATV-Kanal USB-
2: Unterstiitzt nur USB-Kanal Rehnitistelle fiir

Mikrohalteru
ng Unterlegscheiben

o

angung/Halterung

Brackei |

]

10 00y

Lufteinlass (mit staubdichter Baumwolle im
Inneren)

Audioausgang 6 W*2 Zweikanal-Stereo

Beschreibung der Kontrollleuchte der Ein-/Aus-Taste

Standby-Modus: rote LED leuchtet kontinuierlich Eingeschaltet:
griine LED leuchtet kontinuierlich
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Anschluss externer Gerate

1 HD: Computer, Spielkonsolen

=[O
o =

2 USB-A: USB-Stick, externe Festplatte 3 AUX-BUCHSE: Kopfhorer
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Fernbedienung

ON/OFF o

[]
=]
Benutzer o @ @

—0 Eingang

0 Google Assistant

—0 Einstellungen

o Einstellungen

0 Rechts

o Nach unten

o)
N

Einstellungen fir

Zurlck o @

Projektionsverknipf
ung

0 Startseite

0 Fokus +/-

+ &
Lautstarke +/- o @
- )

0 Stummschalten

Youtube o NETELIX

O Netflix

Prime Video o .
(rimeigeo ) (e

+

0 Disney
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Koppeln der Fernbedienung

Schalten Sie die Fernbedienung ein und halten Sie sie in einem Abstand von
maximal 10 cm zum Gerat.

”»

1. Halten Sie die Tasten »“ « ~ gleichzeitig gedriickt. ”“ ag
2. Lassen Sie die Tasten los, sobald die Kontrollleuchte blinkt.

3. Die Kopplungsseite mit der Meldung ,Kopplung erfolgreich* wird angezeigt. Die
Fernbedienung wurde erfolgreich gekoppelt.

=10 cm

Kontrollleuchte _

Durch langes Driicken koppeln Sie das Gerét @

Wenn die Kopplung immer noch nicht funktioniert, trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung,
starten Sie es neu und wiederholen Sie die oben genannten Schritte.

Sprachsteuerung

Sprachsteuerung der Fernbedienung: Halten Sie die Taste ,,* % ” “ auf der Fernbedienung
gedriickt, ndhern Sie sich der Fernbedienung und geben Sie einen Sprachbefehl. Lassen
Sie anschlieRend die Taste ,, “ los, um die Sprachsteuerung zu beenden.

© Sunnysoft s.r.o.,
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Fokuseinstellung

Methode 1: Manuelles Fokussieren

Dricken Sie die Fokustaste auf der Fernbedienung und nehmen Sie die manuelle Einstellung
mit den Fokus-Aufwarts- und -Abwarts-Tasten vor.

Driicken Sie die Fokustaste auf der

Eernbedi Ine.
g

®
@

~
J

OPpNE]

Methode 2: Automatische Fokussierung

1. Driicken Sie die Taste ,Projektoreinstellungen® auf der Fernbedienung.
2. Rufen Sie [Einstellungen] auf und wahlen Sie [Bildkorrektur] — [Bildscharfe], um die Schérfe einzustellen.

Press Setting button on s _‘\\
projector’s remote control | Settings
eSS = Image correction

R Image correction i =

/ Picture Focusing. |
Auts keystane
FourPieat Keystone
Four sded trapezoid sriting
Keystons Comaction Resat

- 7

Methode 3: Manuelles Starten der automatischen Korrektur

Bringen Sie den Projektor wieder in seine urspriingliche Position, um die automatische Korrektur zu starten.

4 N

FOQUS FOCUS

FOCUS FOCuS

Tipps: Die Benutzeroberflache wird von Zeit zu Zeit aktualisiert. Bitte richten Sie sich nach der aktuellen Anzeige.

© Sunnysoft s.r.o.,
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Kalibrierungseinstellungen

Methode 1: Automatische Kalibrierung
Zur Kalibrierung gehen Sie zum Menti [Einstellungen] und wahlen Sie [Bildschirm] — [Automatische Kalibrierung].

Der Projektor unterstitzt die automatische Trapezkorrektur. Wenn in verschiedenen
Anwendungsszenarien ein Korrektureffekt oder eine leichte Abweichung festgestellt wird, kann diese

durch manuelle Kalibrierung weiter optimiert werden.

4 N

H ... B

B 3

Methode 2: Manuelle Korrektur

Wenn das Bild weiter angepasst

werden muss,
gehen Sie zu [Einstellungen] und wahlen Sie [Bildkorrektur]—[Vierpunkt-Trapezkorrektur], um die

Kalibrierungsschnittstelle aufzurufen.
Wahlen Sie mit der OK-Taste auf der Fernbedienung die Ecke aus, die Sie korrigieren méchten, und

verschieben Sie die Position der Bildrandkorrektur mit den Pfeiltasten.

4 ( \[ . Four-Point Keystone N
Image correction
Picture Focusing ] ’
Auto keystone
FourPiont Keystone
Four sided trapezaid srtting
Keystone Correction Reset
< »
_ I .

Tipps: Die Benutzeroberflache wird von Zeit zu Zeit aktualisiert. Bitte richten Sie sich nach dem aktuellen Erscheinungsbild der Benutzeroberflache.

© Sunnysoft s.r.o.,
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Drahtlose Bildschirmubertragung

Methode 1: Chromecast

Ubertragen Sie von Ihrem Smartphone/Tablet/PC zu ,Google TV/Android TV,

Verbinden Sie Ihr Smartphone/Tablet/PC und ,Google TV/Android TV* mit demselben WLAN-
Netzwerk. Offnen Sie die App, die Sie fiir den Anruf verwenden méchten. Klicken Sie in der App
auf das Video, das Sie abspielen méchten, und klicken Sie auf das Symbol ,Cast”.

Klicken Sie auf Ihrem Smartphone/Tablet/PC auf den Namen ,Google TV/Android TV*, an den Sie
streamen mochten. Wenn sich die Farbe der ,,Cast“-Symbole andert, bedeutet dies, dass Sie
erfolgreich

verbunden haben.

Um die Ubertragung zu beenden, klicken Sie auf das Symbol ,Cast* auf lhrem
Smartphone/Tablet/PC und wahlen Sie ,Trennen®.

Methode 2: Android-Bildschirm bertragen

a. Verbinden Sie Ihr Android-Gerat und ,,Google TV / Android TV mit demselben WLAN-Netzwerk.

b. Wischen Sie vom oberen Rand lhres Android-Geréts nach unten, um das
Kontrollzentrum (Schnelleinstellungen) zu 6ffnen.

C. Suchen Sie das Symbol ,Screen cast“ und klicken Sie darauf.

d. Klicken Sie darauf, um die Gerateliste anzuzeigen, wahlen Sie das entsprechende Gerat ,Google
TV / Android TV* aus und klicken Sie darauf, um den Screencast durchzufiihren.

Methode 3: Airplay

a. Stellen Sie sicher, dass |hr iOS-Gerat und ,Google TV / Android TV* mit demselben
WLAN-Netzwerk verbunden sind.

b. Suchen Sie im Google Play Store nach dem Stichwort ,Airplay“ oder ,Cast* und laden Sie die
entsprechende App auf lhr ,Google TV / Android TV“-Gerat herunter.
c. Offnen Sie die heruntergeladene App auf Ihrem ,Google TV / Android TV“-Gerat und folgen
Sie den Anweisungen der App.
d. Offnen Sie das Kontrollzentrum Ihres Mobiltelefons, klicken Sie auf ,Screen Mirroring* (Bildschirmspiegelung),
suchen Sie das Gerat und
verbinden Sie das Gerat. Suchen Sie den Namen der Projektion
, der dem Projektor in der App entspricht, und klicken Sie auf ,Verbinden®, um die Bildschirmspiegelung
abzuschlief3en.
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Kabelverbindung fir Bildschirmspiegelung

1. Verbinden Sie den Projektor und das Eingabegerat mit einem HDMI-Kabel.

2. Driicken Sie die "= |auf der Fernbedienung und wahlen Sie den HDMI-Kanal,

PJ&@nzeige der Verbindyng

de.ab hl o
%Jlé gl%n%?éfng%sr?sggerate verschiedener Systeme konnen sich unterscheiden, daher

mussen die Anforderungen des Signaleingangsgerats befolgt werden.
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Reinigungsmet
hode

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Netzkabel abgezogen
ist.

Verwenden Sie keine Pestizide oder andere fliichtige Chemikalien auf dem Projektor oder dem
Objektiv. Lassen Sie den Projektor nicht (ber einen langeren Zeitraum mit Gummi- oder

Vinylprodukten in Beriihrung kommen, da diese die Oberflachenbeschichtung beschadigen und
2 RRgHRAEGS RIS IRnen.

1. Wischen Sie ihn mit einem weichen, trockenen Baumwolltuch ab. Wenn die Oberflache stark
verschmutzt ist, kdbnnen Sie sie mit einem weichen Tuch abwischen, das Sie in verdinntem
neutralem Reinigungsmittel getrankt haben, und anschliefend mit einem sauberen, trockenen
Tuch trocknen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie ein Tuch aus Chemiefasern verwenden.

2. Verwenden Sie keine Verdinner, Benzol oder andere Ldsungsmittel, da dies zu einer
Verschlechterung der Qualitat oder zum Abblattern der Beschichtung usw. filhren kann.

3.In den vorderen Teil des Staubsaugers kann eine Biirste eingesetzt werden, um
Verschmutzungen in den Luftungséffnungen zu entfernen. Verwenden Sie den Staubsauger nicht
ohne Anschlussstiick und reinigen Sie die Liftungséffnungen nicht direkt.

4. Um Kratzer zu vermeiden, kratzen Sie nicht mit den Fingernageln oder anderen harten Gegenstanden am
Projektor.

Reinigung des Projektors

1. Reinigen Sie die Linsen wie Kameraobjektive: Verwenden Sie einen professionellen Fohn oder

Brillenputztuch und achten Sie darauf, dass die Linsen nicht zerkratzt werden.

Reinigung von Staub am Ein- und Ausgang

1. Staub im Einlass und Auslass behindert die Beliiftung und erhéht die Innentemperatur, was zu einer
zu einer Fehlfunktion fihren.

2. Ziehen Sie nach dem Ausschalten des Projektors das Netzkabel ab.

3. Reinigen Sie die AuRenflache mit einem Staubsauger. Bringen Sie zuvor einen Aufsatz mit
Burstenkopf am Staubsauger an. Achtung: Verwenden Sie den Staubsauger nicht ohne
Aufsatz oder Biirste.

4. Wechseln Sie regelmaRig den staubdichten Baumwollkern.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, empfehlen wir, den Projektor in einem
dunklen Raum zu verwenden, damit Sie den bestmoglichen Effekt

erzielen.

1. Installieren Sie das Gerét nicht an Orten, an denen es direktem Kalt- oder Warmluftstrom aus
Klkreratgagsiialkondenswasser oder hohen Temperaturen ausgesetzt ist, die zu Folgendem fiihren

kdnnten
2. Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung und decken Sie die Liftungséffnungen nicht ab, um eine

Warmeansammlung im Inneren des Gerats zu vermeiden.

3. Verhindern Sie das Eindringen von Fremdkérpern wie Nageln oder Papierstiicken in das
Gerat. Legen Sie keine Metallgegenstande wie Eisendrahte oder Schraubendreher in das
Gerat. Wenn Fremdkorper in das Gehause des Gerats eindringen, schalten Sie sofort die
Stromversorgung aus und wenden Sie sich an einen Fachmann, um diese zu entfernen.

4. Geben Sie keine Flissigkeiten in dieses Gerat, um einen Stromausfall zu vermeiden.

5. Verwenden Sie zum Transport des Projektors weiche Verpackungsmaterialien und schiitzen Sie
den Projektor vor starken Erschitterungen.

6. Die Bereiche in der Nahe des Liftungsauslasses werden wahrend und nach dem Gebrauch des
Projektors heil3, was zu Verbrennungen fihren kann, wenn Sie sie mit der Hand beriihren.

7. Um Ihre Augen vor Schaden zu schiitzen, schauen Sie nicht direkt in die Linse, wenn das Gerét eingeschaltet
ist.

Hinweis:

Offnen Sie die Abdeckung nicht, um einen Stromschlag zu vermeiden. Wenden Sie sich fir
Wartungsarbeiten an qualifiziertes Fachpersonal, da das Gerat keine Teile enthalt, die vom
Benutzer selbst repariert werden kénnen.

Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um Fehlifunktionen der Ziindung oder Stromschlage zu
vermeiden.

Aus Sicherheitsgriinden ist das Produkt fiir den Einsatz bei Temperaturen zwischen 0 und 35 °C vorgesehen.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Nicht installierenanOrtenmitschlechterBellftung

Nicht blockieren(Luftungséffnung)(EinlassoderAuslass)

Grundlegende Parameter

Feuchtig
keit

Nicht in staubigen und verrauchten Raumen installieren

Produktname Wanbo-Projektor Anzeigprinzip LCD

Lichtquelle LED Horn 6 W*2
Betriebsmodus Fernbedienung Arbeitsumgebung 0-35°C
Ausgangsanschlus | Kopfhdrerausgang Eingangsanschluss HDMI/USB

s

Nettogewicht 27 kg MaschinengréRe 252 x 246 x 115 mm
Stromversorgung | AC 100-240 V 50/60 Hz 4 A (MAX)

Zubehor Benutzerhandbuch / Fernbedienung / Netzkabel

© Sunnysoft s.r.o.,
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Liste der Artikel

Projektor Bedienungsanleitung

@
@
]

(K

Fernbedienung Ersatzkern aus
Netzka staubdichter
bel Baumwolle

Hinweis: Vielen Dank, dass Sie sich flir das Produkt Wanbo X5 PRO entschieden haben. Bitte Gberpriifen
Sie, ob das gelieferte Produkt und das Zubehdr mit der Liste Ubereinstimmen.
Ist dies nicht der Fall, wenden Sie sich bitte rechtzeitig an den Kundendienst von Wanbo.
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Referenzprojektionsabstand

ProjektionsgroRe (Zoll) 60 80 100 120
Lange und Breite des Bildschirms 133 1777100 221 2657149
(cm)
Objektiv — Bildschirm (m) 1,7 2,2 2,8 33
Empfohlene GréRRe

33m

2,8 m

22m

1,7m

Hinweis: Der optimale Projektionsabstand fiir dieses Produkt betragt ca. 1,7 m bis 3,3 m. Bei
einem zu groRen Abstand nehmen Helligkeit und Scharfe ab, was sich auf das Seherlebnis
auswirkt.
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FCC-Erklarung

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen
, einschlief3lich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der
Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kédnnen zum Verlust der Betriebserlaubnis fir das
Gerét flhren.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B geman
Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen
in Wohngebieten gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und
kann, wenn es nicht gemal den Anweisungen installiert und verwendet wird, stérende Funkstérungen
verursachen.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.

Wenn dieses Gerat stérende Auswirkungen auf den Empfang von Radio- oder Fernsehsignalen hat, was
durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, empfehlen wir dem Benutzer, die Stérung
durch eine oder mehrere der folgenden MalRnahmen zu beheben:

-- Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

-- VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

-- SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht zum Stromkreis des Empfangers gehort.

-- Bitten Sie Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker um Hilfe.

Dieses Gerat und seine Antenne(n) dirfen nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem
anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.

Erklarung zur Strahlenbelastung
Um die FCC-Bestimmungen zur Hochfrequenzstrahlung einzuhalten, sollte dieses Geréat

in einem Abstand von mindestens 20 cm zu Ihrem Koérper installiert und betrieben werden.
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wonbo WPA34
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Wanbo projektor

X5 Pro
< Hasznalati utasitas >

A projektor hasznalata el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utasitast.

Készdnjiik, hogy megvasarolta termékeinket. Az On biztonsaga és érdekében kérjiik, hogy hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el

ezt a hasznalati utasitdst. Ha nem tartja be a haszndlati utasitast vagy a biztonsagi 6vintézkedéseket, és baleset, anyagi kar
vagy egyéb veszteség kdvetkezik be, a vallalat nem vallal felelésséget.
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Bevezetés a projektorba

Megjelenes

USB-2
USB-1 AUXJACK

Ne takarja el a kimeneteket
HD ’

Légkimenet
Belki (Do not block)

Objektiv

Fényképez

— — Tépellatas bemenet

USB-1: Tdmogatja az USB csatornat és az ATV
csatornat USB-2: Csak az USB csatorndat tdmogatja

Mikro tartd
Alatétek
10 00y

Légbemenet (porallé pamut belsé
résszel)

Hangkimenet 6 W*2 kétcsatornés sztered

A bekapcsologomb jelzéfényének leirasa

Készenléti mod: a piros jelzéfény folyamatosan vilagit Be van
kapcsolva: a zold jelz6fény folyamatosan vilagit
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Kuls6 eszkoz
csatlakoztatas

() =2=2=° o
—
== [N
2
1 HD: Szamitégépek, jatékkonzolok
= /O
2 USB-A: USB flash meghaijto, kiilsé mereviemez 3 AUX JACK: Fejhallgato
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Taviranyito
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A taviranyito parositasa
Kapcsolja be a taviranyot, és tartsa 10 cm-en belll a készuléktél.

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a KO V€WK 26 gombokat « » 5

2. Miutan a gomb jelz6fénye villogott, engedje el a gombokat.

3. Megjelenik a parositasi oldal a ,,Parositas sikeres” lizenettel. A taviranyito parositasa
sikeresen megtortént.

=10cm

Jelzéfény  __

Hosszan nyomva tartva parosithatja az eszkozt @

Ha a parositas tovabbra sem sikertl, valassza le a készlléket az aramforrasrdl, inditsa Ujra,
majd ismételje meg a fenti Iépéseket.

Hangvezérlés

Hangvezérlés a taviranyitéval: Tartsa lenyomva a taviranyité nyelv gombjat (“&”),
kozelitse meg a taviranyitét, és adjon ki egy hangutasitast, majd engedje fel a
hangvezérlés gombot a hangvezérlés befejezéséhez.
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Fokusz beallitasa

1. modszer: Kézi fokuszalas

Nyomja meg a fokusz gombot a taviranyiton, majd a fokusz fel és le gombokkal végezze el
a kézi beallitast.

Nyomja meg a fékusz gombot a

@ j tavirany yiton.

2. médszer: Automatikus fokuszalas

1. Nyomja meg a projektor bedllitas gombjat a taviranyiton
2. Lépjen be a [Beallitasok] menlibe, és valassza a [Képkorrekcio] — [Képélesség] meniipontot az élesség
beallitasahoz.

Press Setting button on ' \\
projector’s remote control | Settings .
fommme—— . Image correction
/ Image corection §
of Picture Focusing.
Auto keystane
FourPiont Keystane
Four sdsd trapezold srtting
Keystone Comrection Resat

3. médszer: Az automatikus korrekcio kézi elinditasa

Emelje vissza a projektort az eredeti helyzetébe, hogy elinduljon az automatikus korrekcio.

Focus FoOCUS [ I
+
+ +
+ + +
+ *
+
FOCUS FOCUS

Tippek: Az interfész id6rél idére frissil, ezért kérjik, az aktudlis megjelenésnek megfeleléen kdvesse az interfész stilusat.
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Kalibracio beallitasa
1. médszer: Automatikus kalibralas

A kalibralashoz Iépjen a [Beallitasok] menlbe, és valassza a [Képerny§] — [Automatikus kalibralas]
lehet&séget.

A projektor tamogatja a trapéz torzitas automatikus korrekcidjat. Ha kilénbdz6 felhasznalasi
helyzetekben korrekcidos hatast vagy enyhe eltérést észlel, azt kézi kalibralassal tovabb
finomithatja.

4 N

H ... B

B 3

2. modszer: Kézi korrekcié Ha a

képet tovabb kell finomitani,

Iépjen be a [Beallitasok] mentibe, és valassza a [Képkorrekcié]—[Négypontos trapézkorrekcid]
lehet&séget a kalibracios felllet megnyitasahoz.

Valassza ki a korrigalni kivant sarkot a taviranyitd OK gombjaval, majd a nyilakkal mozgassa a kép

~

é f T Four-Point Keystone R

Image correction

Picture Focusing

Auto keystone
FourPiont Keystone
Four sided trapezoid srtting

Keystone Correction Reset

k e .

Tippek: Az interfész id6rél idére frissiil, ezért kérjik, az aktualis megjelenésnek megfeleléen kdvesse az interfész stilusat.
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Vezeték nélkuli képernyoatvitel

1. mdédszer: Chromecast

Képernyd megosztasa telefonrol/tablagéprél/PC-rél ,Google TV/Android TV -re.
Csatlakoztassa a telefonjat/tablagépét/PC-jét és a ,Google TV/Android TV”-t ugyanahhoz a
Wi-Fi halézathoz. Nyissa meg az alkalmazast, amelyet a hivashoz hasznalni szeretne. Az
alkalmazasban kattintson a lejatszani kivant videdra, majd kattintson a ,,Cast” ikonra.

Kattintson a telefonon / tablagépen / PC-n, és valassza ki a ,Google TV / Android TV” nevet, amelyre
sugarozni szeretne. Ha a ,,Cast” ikonok szine megvaltozik, az azt jelenti, hogy sikeresen
csatlakozott.

Ha le szeretné allitani a sugarzast, kattintson a ,,Cast” ikonra ikonra a telefonon /
tablagépen / PC-n, és valassza a ,Bontas” lehetéséget.

2. médszer: Android képerny6 kozvetitése

a. Csatlakoztassa az Android-eszkozt és a ,Google TV / Android TV”-t ugyanahhoz a WiFi-hal6zathoz.

b. Csusztassa ujjat lefelé az Android-eszkoz tetejérdl, és nyissa meg a
vezérlékdzpontot (gyors beallitasok).

C. Keresse meg és kattintson a ,,Screen cast” ikonra.

d. Kattintson ra a készlilékek listajanak megjelenitéséhez, valassza ki a megfelels ,Google TV
/ Android TV” készliléket, majd kattintson ra a Screen cast gombra.

3. modszer: Airplay

a. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az 10S és a ,Google TV / Android TV” eszk6zok
ugyanahhoz a WiFi-halézathoz vannak csatlakoztatva.

b. Keresse meg az ,Airplay” vagy ,Cast” kulcsszét a Google Play Aruhazban, és téltse le a

megfeleld alkalmazast a ,Google TV / Android TV” eszkozre.

C. Nyissa meg a letoltott alkalmazast a ,,Google TV / Android TV” eszkdzon, és kbvesse

az alkalmazas utasitasait.

d. Nyissa meg a mobiltelefon vezérlékozpontjat, kattintson a ,Screen Mirroring” (Képernyé tiikrozés)
gombra, keresse meg és

csatlakoztassa az eszkdzt. Keresse meg a vetités nevét

megfelelb projektort az alkalmazasban, majd kattintson a ,,Connect’ (Csatlakozas) gombra a képernyd

tlkrézésének befejezéséhez.
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Kabeles csatlakozas képerny6
tikrozéshez

2. Nyomja meg a ga taviranyiton, és valassza ki az HDMI csatornat, hogy
Befepttakarieapraoiatiekiort és a bemeneti eszkozt egy HDMI-kébellel.

LB\elgilF le%’srendszerek jelbemeneti eszkozei eltéréek lehetnek, ezért a jelbemeneti
eszkoz kovetelmeényeinek megfelel6en kell eljarni.

i2
1
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:
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Tisztitasi

modszer

A tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel ki van-e huzva.

Ne hasznaljon peszticideket vagy mas illékony vegyszereket a projektoron vagy a lencsén.

Ne hagyja, hogy a projektor hosszabb ideig érintkezzen gumibdl vagy vinilbdl készult
termékekkel, amelyek karosithatjak a fellletet és annak levalasat okozhatjak.

A projektor tisztitasa

1. Tordlje le egy puha, szaraz pamut ruhaval. Ha a fellilet er6sen szennyezett, térolie le egy
puha, higitott semleges tisztitoszerrel atitatott ruhaval, majd térélje szarazra egy tiszta,
szaraz ruhaval. Vegyi szalakbol készult ruha hasznalata esetén legyen évatos.

2. Ne hasznaljon higitdszert, benzolt vagy mas oldoszert, mert azok ronthatjak a bevonat
mindségeét, vagy a bevonat lepattogzhat stb.

3. A porszivo elejébe kefét lehet helyezni, hogy eltavolitsa a szell6z6nyilasok belsejében
talalhatd szennyez&déseket. Ne hasznalja a porszivét csatlakozéd nélkll, és ne tisztitsa
kdzvetlendl a szell6zényilasokat.

4. A Kkarcolasok elkeriilése érdekében ne karcolja meg a projektort kormokkel vagy mas kemény
targyakkal.

A projektor tisztitasa

1. A lencséket ugyanugy tisztitsa, mint a fényképez6gépek objektivjeit: hasznaljon professzionalis hajszaritot
vagy

szemiveg tisztitod papirt, és ligyeljen armra, hogy a lencsék ne karcolédjanak meg.

Por eltavolitasa a bemeneti és kimeneti nyilasokbol

1. A be- és kimeneti nyilasokban lévé por akadalyozza a szell6zést és ndveli a belsé hémérsékletet,
ami meghibasodast okozhat

meghibasodashoz vezethet.
2. A projektor kikapcsolasa utan huizza ki a tapkabelt.

3. Tisztitsa meg a kiils6 felliletet elektromos porszivéval, elébb szerelje fel a porszivora a
kefefejjel ellatott adaptert. Figyelem: ne hasznalja a porszivoét csatlakozo vagy kefe nélkiil.

4. Rendszeresen cserélje ki a porallé pamut magot.
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Fontos biztonsagi utasitasok

A legjobb eredmények elérése érdekében javasoljuk, hogy a projektort sotét
helyiségben hasznalja, igy érheti el a legjobb hatast.

1. Ne helyezze a készlléket olyan helyre, ahol kdzvetlen hideg vagy meleg levegd aramlasnak,
kondenzviznek vagy magas hdmeérsekletnek van kitéve, ami a kovetkezbket okozhatja

A késziulék meghibasodasa.

2. Biztositson megfelels szell6zést, és ne takarja el a szell6zényilasokat, hogy elkertilie a hé
felhalmozddasat a készulék belsejében.

3. Ne engedje, hogy idegen targyak, példaul szogek vagy papirdarabok keriljenek a
gépbe. Ne tegyen fémtargyakat, példaul vasdrotokat vagy csavarhuzokat a gépbe. Ha
idegen targyak kerlinek a gép belsejébe, azonnal kapcsolja ki az aramellatast, és
forduljon szakemberhez azok eltavolitasahoz.

4. Ne tegyen folyadékot a készlilékbe, hogy ne torténjen aramszivargas.

5. A projektor szallitdsahoz puha csomagoléanyagokat hasznaljon, és 6vja a projektort az erés
razkodasoktol.

6. A projektor hasznalata kdzben és utan a kipufogo kdzelében 1€vé teriiletek felmelegednek,
ami égési séruléseket okozhat, ha kézzel megérinti 6ket.

7. A szem karosodasanak elkertilése érdekében ne nézzen kozvetlenill a lencsébe, amikor a készlilék be
van kapcsolva.

Megjegyzés:

Ne nyissa ki a burkolatot, hogy ne séruljon meg az elektromos aram. A karbantartast bizza
képzett szervizszemélyzetre, mivel a készllékben nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket a
felhasznalok maguk javithatnanak.

Ne tegye ki a gépet esének vagy nedvességnek, hogy ne kerlljon sor gyuijtasi hibara vagy aramitésre.

- A biztonsag érdekében a terméket 0-35 °C hémérsékleten szabad hasznalni.
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Fontos biztonsagi intézkedések

NeinstalujtenamistechseSpatnymvétranim

Ne blokkoljaszell6zényilas(bemenetiéskimeneti) Ne telepitse poros és fiistds helyiségekben

Alapvetd paraméterek

Termék neve Wanbo projektor Képalkotasi elv LCD

Fényforras LED Horn 6 W2

Uzemmad Taviranyitd Munkak&rnyezet 0-35°C

Kimeneti port Kimenet fejhallgatéhoz Bemeneti port HDMI/USB

Nettd suly 27 kg A gép mérete 252 x 246 x 115 mm
Tapegység AC 100-240 V 50/60 Hz 4 A (MAX)

Tartozék Felhasznaldi kézikdnyv / Taviranyité / Tapkabel
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Tételek listaja

Projektor Hasznalati utmutaté

felcle}
£ 2
00 . .
00 — —
Taviranyité Tapkabel Pétmag poralld

pamutbdl

Megjegyzés: Koszonjik, hogy megvasarolta a Wanbo X5 PRO terméket. Ellen6rizze, hogy a kapott
termék és tartozékok megegyeznek-e a listaval.
Ha nem igy van, idében vegye fel a kapcsolatot a Wanbo tgyfélszolgalataval.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé


http://www.sunnysoft.cz/

Referencia vetitési tavolsag

Vetitési méret (hiivelyk) 60 80 100 120
Képernyd hossza és szélessége 133 1777100 221 2657149
(cm)
Objektiv — képernys (m) 1,7 2,2 2,8 3,3
Ajanlott méret

3,3m

2,8m

22m

1,7m

Megjegyzés: A termék optimalis vetitési tavolsaga korulbelll 1,7 m és 3,3 m kdz6tt van. Ha a
tavolsag tul nagy, a fényerd és az élesség csdkken, ami befolyasolja a nézdi éiményt.
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FCC nyilatkozat

Ez az eszk6z megfelel az FCC 15. részében foglalt szabalyoknak. A miikddés a kbvetkezé két feltételhez kotott:
(1) ez az eszkdz nem okozhat karos zavarast, és (2) ez az eszkdznek el kell fogadnia minden
zavarasokat, beleértve azokat is, amelyek nem kivant mikddést okozhatnak.

A késziilék olyan modositasa vagy atalakitasa, amelyet a szabalyok betartasaért felelés fél kifejezetten
nem hagyott jéva, a felhasznalo késziilékhasznalati joganak elvesztéséhez vezethet.

MEGJEGYZES: Ez a berendezés tesztelésre keriilt, és megfelel az FCC 15. részében meghatérozott B
osztalyu digitalis berendezésekre vonatkozé hatarértékeknek. Ezek a hatarértékek ugy lettek kialakitva, hogy
megfelelé védelmet nyujtsanak a karos zavarasok ellen lakoépiletekben. Ez az eszkdz nagyfrekvencias
energiat general, hasznal és sugarozhat, €s ha nem az utasitasoknak megfelel6en telepitik és hasznaljak,
karos zavarokat okozhat a radios kommunikaciéban.

Az interferencia elkeriilése azonban egy adott telepités esetén nem garantalhato.

Ha ez az eszkdz karos zavarast okoz a radio- vagy televiziés vételben, amit a késziilék kikapcsolasaval
és bekapcsolasaval lehet megallapitani, javasoljuk a felhasznaldonak, hogy prébalja meg a zavarast az
alabbi intézkedések egyikével vagy tobbével megsziintetni:

-- Véltoztassa meg a vevéantenna iranyat vagy elhelyezkedését.

-- Novelje a késziilék és a vevé kozotti tavolsagot.

-- Csatlakoztassa a készlléket egy mésik aramkdrhéz tartozo aljzathoz, mint amelyhez a vevé csatlakozik.
-- Kérjen segitséget a keresked6tdl vagy egy tapasztalt radio- és televizids miiszaki szakembertdl.

Ezt az eszkdzt és annak antennajat (antennait) nem szabad mas antennaval vagy adéval egyiitt
elhelyezni vagy Uizemeltetni.

Sugarzasnak valo kitettségre vonatkozo nyilatkozat

Az FCC magas frekvenciaju sugarzasnak valo kitettségre vonatkozo el6irasainak betartasa érdekében ezt a
készliléket

legalabb 20 cm tavolsagra kell elhelyezni és Uizemeltetni a testétol.
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Szallito/forgalmazé
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz

Facebook

Twitter
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Proiector Wanbo
X5 Pro

< Instructiuni de >
utilizare

Tnainte de a utiliza acest proiector, cititi cu atentie acest manual de utilizare.

Vd multumim ca ati achizitionat produsele noastre. Pentru siguranta si beneficiul dumneavoastra, cititi cu atentie acest manual
inainte de utilizare. Daca nu respectati instructiunile de utilizare sau masurile de siguranta si se produce un accident, daune
materiale sau alte pierderi, compania nu isi asuma nicio raspundere.
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Introducere in proiector
Aspect

USB-2
USB-1 | AUXJACK
HD
Obiectiv
Aparat foto

Nu acoperiti iesirile
lesire aer
Pornit/oprit (Do not block)
e = =L
aao O ==
Intrare alimentare

USB-1: Suporta canalul USB si canalul ATV USB-2

Suporta numai canalul USB

Interfatd cardanica/suport
Suport
micro Placute

o

Bracket 1™

]

10
Intrare aer (cu bumbac anti-praf in interior)

00y

lesire audio 6 W*2 stereo cu doua canale

Descrierea indicatorului luminos al butonului de alimentare

Modul de asteptare: indicatorul rosu lumineaza continuu Pornit:
indicatorul verde lumineaza continuu
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Conectarea unui dispozitiv
extern

@ =N —— ..
| s—
-
==
” 1 HD: Calculatoare, console de jocuri
= /O
2USB-A: USB flash drive, hard disk extern 3 AUX JACK: Casti
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Telecomanda

:

ON/OFF o g =
Utilizator o @ ‘ @ -
OKo
Stanga o { @ YV a

—O Intrare
o Asistent Google

0 Setari

0 Setari

0 Dreapta

o0 Jos

([

Setari scurtatura

Thapoi o @

proiectie

0 Acasa

o Focalizare +/-

@@
o, » ®

+
Volumul sunetului +/- o

o0 Dezactivare

Youtube o w NETFLI

Q

o Netflix

+

Prime Video o .
(rimevigeo) (e

0 Disney

|
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Cuplarea telecomenzii

Porniti telecomanda si apropiati-o la o distantd de maximum 10 cm de dispozitiv.

1. Apasati si tineti apasate simultan butoanele® < > g “a ”

2. Dupa ce indicatorul luminos al butonului clipeste, eliberati butonul.

3. Se va afisa pagina de asociere cu mesajul ,Asociere reusitd”. Telecomanda este
asociata cu succes.

=10 cm

Indicator

Apasati lung pentru a cupla dispozitivul ~ @

Daca asocierea nu reuseste, deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare, repomiti-l Si repetati
pasii de mai sus.

Comanda vocala

Comanda vocald a telecomenzii: Apasati si tineti apasat butonul de limba“%” de pe
telecomanda, apropiati-va de telecomanda si dati comanda vocala, apoi eliberati butonul
de comanda vocala pentru a finaliza comanda vocala.
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Setarea focalizarii

Metoda 1: Focalizare manuala

Apasati butonul de focalizare de pe telecomanda si utilizati butoanele de focalizare sus si jos
pentru a efectua reglarea manuala.

Apasati butonul de focalizare de pe

+al d

®
@

s ™
)/

OPpNE]

Metoda 2: Focalizare automata

1. Apasati butonul de setare a proiectorului de pe telecomanda
2. Accesati [Setari] si selectati [Corectie imagine] — [Focalizare imagine] pentru a focaliza.

Press Setting button on (—2\
projector’s remote control | Settings
ST = Image correction

; Image correction )

! Picture Facusing |
Auts keystane
FourPient Keystone
Four sided trapezoid srtting
Kaystons Comaction Resat

N —_—

Metoda 3: Pornirea manuala a corectiei automate

Ridicati proiectorul inapoi in pozitia initiala pentru a porni corectarea automata.

4 N

FOOUS. FOCUS

FOCUS FOCUS

Sfaturi: Interfata va fi actualizata periodic, va rugdm sa urmati stilul interfetei in functie de afisarea curenta.
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Setari de calibrare

Metoda 1: Calibrare automata

Pentru calibrare, accesati meniul [Setari] si selectati [Ecran] — [Calibrare automata].

Proiectorul accepta corectarea automata a distorsiunii trapezoidale. Daca in diferite scenarii de
utilizare se constata un efect de corectare sau o usoara abatere, acesta poate fi ajustat suplimentar
prin calibrare manuala.

4 N

H ... B

B 3

Metoda 2: Corectie manuala Daca

este necesara o ajustare

suplimentara a imaginii,

accesati [Setari] si selectati [Corectie imagine]—[Corectie trapezoidala in patru puncte] pentru a
accesa interfata de calibrare.

Selectati coltul pe care doriti sa il corectati folosind butonul OK de pe telecomanda si mutati pozitia de
corectie a marginilor imaginii folosind sagetile.

4 ( NE . Four-Point Keystone N

Image correction

Picture Focusing

Auto keystone
FourPiont Keystone
Four sided trapezoid srtting

Keystone Correction Reset

N —— . A .

Sfaturi: Interfata va fi actualizata periodic, va rugadm sa urmati stilul interfetei conform afisarii actuale.
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Transmisie wireless a ecranului

Metoda 1: Chromecast

Transmiteti de pe dispozitivul Telefon / Tableta / PC catre ,Google TV / Android TV”.

Conectati dispozitivul Telefon / Tableta / PC si ,Google TV / Android TV” |la aceeasi retea Wi-Fi.
Deschideti aplicatia pe care doriti sa o utilizati pentru apel. In aplicatie, faceti clic pe videoclipul
pe care doriti sa 1l redati si faceti clic pe pictograma ,Cast”.

Pe telefon/tableta/PC, faceti clic si selectati numele ,Google TV/Android TV” pe care doriti sa
transmiteti. Cand culoarea pictogramelor ,Cast” se schimba, inseamna ca v-ati conectat cu
succes

Pentru a opri transmisia, faceti clic pe pictograma ,Cast” de pe dispozitivul Telefon / Tableta
/ PC si selectati ,Deconectare”.

Metoda 2: Transmiterea ecranului Android

a. Conectati dispozitivul Android si ,Google TV / Android TV” la aceeasi retea WiFi.

b. Glisati cu degetul in jos din partea de sus a dispozitivului Android pentru a deschide

centrul de control (setari rapide).

C. Gasiti si faceti clic pe pictograma ,Screen cast’.

d. Faceti clic pentru a afisa lista dispozitivelor, selectati dispozitivul corespunzator ,Google TV /
Android TV” si faceti clic pentru a efectua Screen cast.

Metoda 3: Airplay

a. Asigurati-va ca dispozitivul IOS si ,Google TV / Android TV” sunt conectate la aceeasi

retea WiFi.

b. Cautati cuvantul cheie ,Airplay” sau ,Cast” in Google Play Store si descércati aplicatia
corespunzatoare pe dispozitivul ,Google TV / Android TV”.
C. Deschideti aplicatia descarcata pe dispozitivul ,Google TV / Android TV” si urmati

instructiunile aplicatiei.
d. Deschideti centrul de control al telefonului mobil, faceti clic pe ,Screen Mirroring” (Oglindire ecran), cautati si
conectati dispozitivul. Gasiti numele proiectiei
corespondenta proiectorului in aplicatie si faceti clic pe ,Connect” (Conectare) pentru a finaliza oglindirea
ecranului.
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Cabluri pentru conectarea ecranului

1. Conectati proiectorul si dispozitivul de intrare cu ajutorul unui cablu HDMI.
2. Apdsati butonul "> |de pe telecomanda si selectati canalul HDMI pentru a
A terminat afisarea conexiunii.

*Dispozitivele de intrare a semnalului diferitelor sisteme pot varia, de aceea este necesar
sd se respecte cerintele dispozitivului de intrare a semnalului.

i2
1
o0

:
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Modul de

curatare
Inainte de curatare, asigurati-va ca cablul de alimentare este deconectat.

Nu utilizati pesticide sau alte substante chimice volatile pe proiector sau obiectiv. Nu lasati

proiectorul sa intre in contact prelungit cu produse din cauciuc sau vinil, care ar putea deteriora
finisajul si provoca exfolierea acestuia.

Curatarea proiectorului

1. Stergeti cu o carpa moale si uscatad din bumbac. Daca suprafata este foarte murdara, o puteti
sterge cu o carpa moale Tnmuiata intr-un detergent neutru diluat, apoi o puteti usca cu o céarpa
curata si uscata. Aveti grija cand utilizati o carpa din fibre chimice.

2. Nu utilizati diluanti, benzen sau alti solventi, pentru a nu reduce calitatea sau a nu deteriora
acoperirea etc.

3. In partea din fat& a aspiratorului se poate introduce o perie pentru a indep&rta murdéria din
interiorul orificiilor de ventilatie. Nu utilizati aspiratorul fara conector si nu curatati direct orificiile de
ventilatie.

4. Pentru a evita zgarierea, nu zgariati proiectorul cu unghiile sau cu alte obiecte dure.

Curatarea proiectorului

1. Curatati lentilele in acelasi mod ca si obiectivele aparatelor foto: utilizati un uscator de par profesional sau

hartie de curatat ochelari si aveti grija sa nu zgariati lentilele.

Curatarea prafului de la intrare si iesire

1. Praful din intrarea si iesirea impiedica ventilarea si creste temperatura interna, ceea ce poate provoca
defectiuni.

2. Dupa oprirea proiectorului, deconectati cablul de alimentare.

3. Curatati suprafata exterioara cu un aspirator electric, instaland mai intai adaptorul cu cap de perie

pe aspirator. Atentie: nu utilizati aspiratorul fara conector sau perie.

4. Tnlocuiti regulat miezul din bumbac rezistent la praf.
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Instructiuni importante de

siguranta
Pentru rezultate optime, va recomandam sa utilizati proiectorul intr-o camera
intunecata, pentru a obtine cel mai bun efect.

1. Nu instalati dispozitivul in locuri expuse la curenti directi de aer rece sau cald proveniti de la aparate de
aer conditionat, la condensare sau la temperaturi ridicate, care ar putea duce la

defectiune a dispozitivului.

2. Asigurati o ventilatie adecvata si nu acoperiti orificiile de ventilatie pentru a preveni acumularea de
caldura in interiorul dispozitivului.

3. Impiedicati patrunderea obiectelor strdine, cum ar fi cuie sau bucéti de hartie, in masina. Nu
introduceti ih masina obiecte metalice, cum ar fi fire de fier sau surubelnite. Daca obiecte stréine
patrund Tn corpul masinii, opriti imediat alimentarea cu energie electrica si contactati un
tehnician specializat pentru a le indeparta.

4. Nu introduceti lichide Tn acest aparat pentru a evita scurgerile de curent electric.

5. Utilizati materiale de ambalare moi pentru transportul proiectorului si protejati-l de socuri puternice.

6. Zonele din apropierea orificiului de evacuare se incalzesc in timpul utiliz&rii proiectorului si dupa

utilizare, ceea ce poate duce la arsuri daca le atingeti cu ména.

7. Pentru a va proteja ochii de leziuni, nu priviti direct obiectivul cand este pornit.

Nota:

Nu deschideti capacul pentru a evita electrocutarea. Pentru ntretinere, contactati personalul de
service calificat, deoarece dispozitivul nu contine componente care pot fi reparate de utilizatori.

Nu expuneti aparatul la ploaie sau umiditate, pentru a evita defectarea aprinderii sau electrocutarea.

Pentru siguranta, produsul este destinat utilizarii la temperaturi cuprinse intre 0 si 35 °C.
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Masuri importante de siguranta

Nu instalatiinlocuricu(ventilatie) (deficitara)

Nu blocati(orificiul)(de ventilatie)(intrareasiiesirea)

Parametri de baza

Nu instalati in locuri cu temperaturi ridicate si

umiditat

Nu instalati in spatii prafuite si fumuroase

Denumirea Proiector Wanbo Principiul de afisare LCD
produsului

Sursa de lumina LED Horn 6 W*2
Mod de functionare | Telecomanda Mediu de lucru 0-35°C
Port de iesire lesire pentru casti Port de intrare HDMI/USB

Greutate neta

27 kg

Dimensiuni aparat

252 x 246 x 115 mm

Sursa de alimentare

AC 100-240 V 50/60 Hz 4 A (MAX)

Accesorii

Manual de utilizare / Telecomanda / Cablu de alimentare
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Lista articolelor

Proiector Instructiuni de utilizare

o®pe
@ ! '
Q0 ' '
00 Q\\?/ —
Telecomanda Cablu de Miez de schimb
alimentar din bumbac
e rezistent la praf

Nota: Va multumim ca ati achizitionat produsul Wanbo X5 PRO. Verificati daca produsul fizic si

accesoriile pe care le-ati primit corespund listei.
Daca nu este cazul, contactati in timp util serviciul clienti al companiei Wanbo.
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Distanta de proiectie de referinta

Dimensiunea proiectiei (inci) 60 80 100 120
Lungimea si latimea ecranului 133 1777100 221 2657149
(cm)

Obiectiv — ecran (m) 1,7 2,2 28 33

Dimensiune recomandata

3,3m

28m

22m

1,7m

Nota: Distanta optima de proiectie pentru acest produs este de aproximativ 1,7 m panala 3,3 m.
Daca distanta este prea mare, luminozitatea si claritatea vor fi reduse, ceea ce va afecta
experienta de vizionare.
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Declaratia FCC

Acest dispozitiv este conform cu partea 15 din regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) acest echipament nu trebuie sa provoace interferente daunatoare si (2) acest echipament trebuie sa accepte orice
interferente primite

, inclusiv interferentele care pot provoca functionarea nedorita.

Modificarile sau modificarile aduse acestui dispozitiv, care nu au fost aprobate in mod expres de catre
partea responsabila cu respectarea reglementarilor, pot duce la pierderea dreptului utilizatorului de a opera
dispozitivul.

NOTA: Acest echipament a fost testat si gasit in conformitate cu limitele pentru echipamentele digitale de clasa B
conform partii 15 din regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva
interferentelor daunatoare in instalatiile rezidentiale. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate emite
energie de Tnaltd frecventa si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate provoca
interferente daunatoare comunicatiilor radio.

Cu toate acestea, nu se poate garanta ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie.

Daca acest dispozitiv provoaca interferente daunatoare la receptia semnalului radio sau TV, ceea ce poate fi
verificat prin oprirea si pornirea dispozitivului, recomandam utilizatorului sa incerce sa elimine interferentele

prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

-- Modificati orientarea sau amplasarea antenei de receptie.
-- Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.
-- Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

-- Solicitati ajutorul vanzatorului sau al unui tehnician cu experienta in domeniul transmisiilor radio si TV.

Acest dispozitiv si antena (antene) acestuia nu trebuie amplasate (amplasate) sau utilizate impreuna cu alta

antena sau alt emitator.
Declaratie privind expunerea la radiatii

Pentru a respecta reglementarile FCC privind expunerea la radiatii de inalta frecventa, acest dispozitiv trebuie

instalat si utilizat la o distanta de cel putin 20 cm de corpul dumneavoastra.
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Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

Facebook

Twitter
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[TpoekTop Wanbo

X5 Pro

NHCTpyKUMA 3a >
ynoTpeba

Mpeawn Aa usnonssaTe TO3U NPOEKTOP, MOrs, NpoYeTeTe BHUMATENHO HAcTosILLaTa MHCTPYKLMS 3a ynoTpeba.

Bnarogapum Bu, ye 3aKynuxTe Hawwute NPOAYKTU. 3a Bawarta 6e30nacHOCT 1 NoA3a, MONs, NpoyeTeTe BHUMATESTHO TOBa PbKOBOACTBO
npeau ynotpe6a. AKo He crnasBaTe UHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba unv mepkute 3a 6€30nacHOCT M ce Cry4u UHLUMOEHT, UMYLLECTBEHN
LEeTV Unmn apyrv 3ary6u, KoMNaHUsATa He HOCK HUKaKBa OTFOBOPHOCT.
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BbBeaeHne B npoekropa

BbHLWeEH BM1A

doTtoanapa

Ob6ekTnB

USB-2
USB-1  AUXJACK

HD He nokpvBaiiTe n3xogute
M3xopa 3a Bb3AYX

BKrtoYeHo/MakmioY (Do not block)

€HO

o] TN

Bxop 3a 3axpaHBaHe

USB-1: Moaavpka USB kaHan u ATV KaHan USB-2:

MNopabprka camo USB KaHan

WHTepdeiic Ha kKapaaHHa okayBaHe/obpxady

Mwukpo
Aabpxad Moanoxku

Q — @

Brackei |

Bxoz 3a Bb34yX (C NpaxoycTonums namyk

BbTPE)

10 00y

M3xopn 3a 3Byk 6 W*2 nBykaHaneH ctepeo

OnucaHue Ha UHAMKaTopa Ha GyToHa 3a BKtoYBaHe

Pexvm Ha roToBHOCT: YyepBeHaTa nHaukKaTopHa namMmna ceetTu
HenpekbCcHaTo BkroyeHO: 3eneHara MHOUKaTOpHa namna CBeTu

HenpekbCHaTo
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CBbp3BaHe Ha BBLHLUHO
YCTPOUCTBO

1 HD: KomnoTpu, MrpoBm KOH301M

2USB-A: USB cnalu nameT, BbHLUEH TBbPA ANCK 3 AUX JACK: Cnywarnku
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JncTtaHUMOHHO
ynpasrieHme

ON/OFF o —0 Bxon

0 Google Assistant

T
|
|

:

()
@)
©
|

MoTpebuten o o Hacrtporikn

o0 Hactponku

2

OK o

HansBo o o BascHo

o Hapgony

Hactponkn Ha
CcbkpaTeHns n3bop
3a NpoXeKTupaHe

Hasapg o

+
Cuvna Ha 3Byka +/- 0 U .
_/

Youtube o D3 Youluhe NETFLIX 0 Netflix
Prime Videoo =~

0 Havano

0 dokycupaHe +/-

o 3arnywasaHe

e

prime vi_r‘ien afﬁ'*f“ (o] D|Sney

S
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CBbp3BaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO
yrnpaBreHue

BkrtoyeTe AMCTAHUMOHHOTO yNpaBneHne 1 ro npubnmkete Ha pasctosiHie go 10 cm ot
XCITQ%%E%F% N 3apbXTE eHOBPEMEHHO ByToHUTE" « ” “ "

2. Crep kaTo MHAMKATOPBLT Ha ByToHa MUTHe, ro ocoboaeTe.

3. LLe ce nosBK cTpaHMLa 3a cABOsIBaHe C chobLLeHre ,CABOSIBAHETO € YCreLLHO".
[UCTaHLIMOHHOTO YrpaBneH1e e yCrewHo CABOEHO.

[ p——

=10 cm

WHaukatop

[bnro HaTvckaHe 3a cABOsIBAHE Ha YCTPOMUCTBOTO
N,

S

AKO Bce OLLie He MOXeETe Aa M3BbPLUMTE COBOSBAHE, U3KIMKUETe YCTPOMCTBOTO OT 3aXpaHBaHeTo,
pecTapTUpaiTe ro U NoBTOPETE rOPHUTE CTHIKMU.

[ macoBo yrnpaBJieHne

[MacoBo ynpaefeHne Ha OMCTaHUMOHHOTO ynpaBsneHue: HaTucHeTe u 3agpbxTe GyToHa 3a
e3vk* %8 ” Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue, NpubnmkeTe ce [0 AUCTAHLMOHHOTO yrpaBreHue
W u3pnaiiTe rnacoBa KomaHaa, crep koeto ocsobofeTe ByToHa 3a rnacoBo ynpasreHve, 3a Aa
3aBbpLUMTE [NacoBOTO YrpaBreHue.
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HacTtpowka Ha dpokyca

MeToa 1: Pb4HO dhokycmpaHe

HaTtucHeTe GyToHa 3a (hokycupaHe Ha AUCTaHUMOHHOTO yrpaBreHue 1 uanonseaite 6yToHUTe 3a
hoKycupaHe Harope 1 Hagony, 3a a U3BbpLUMTE PbYHa HACTPOKa.

HaTucHeTe 6yToHa 3a (DOKyCMpaHe Ha

@ "j AMCTAHLMOHHOTO. yap:

s ™

MeToa 2: ABTOmMaTnyHO hoKycupaHe

1. HatvcHeTe ByToHa 3a HacTpoIKa Ha NPOEKTOpa Ha AMCTAHLIMOHHOTO yrpaBrneHme
2. Brieate B [HacTpoiiu] n nsbepete [Kopekums Ha n3obpaxermneTo] — [PokycrpaHe Ha n3obpakeHneTo] 3a
dokycmpaHe.

Press Setting button on ' \-\\
prajector’s remate control | Settings
S " Image correction

/ Image correction phbinil ~ |

! Pictue Facusing |
Auto keystane
FourPoat Keystone
Four sded trapezoid sriting
Keystone Comaction Reset

MeTog 3: PbyHO cTapTMpaHe Ha aBToMaTuyHaTa KopekLms

BaourHeTe npoekTopa oGpaTHO B MbpBOHAYanHOTO My MONOXeHWe, 3a Aa ce CTapTpa aBToMaTuyHaTa KopekLys.

4 N

CbBeTu: MHTepdheiichT Lwe 6bae akTyanusnpax oT BpeMe Ha BpeMe, MONs, CriesaiiTe CTUna Ha uHTepdeiica Cropes TekyLLOTO 30GpakeHie.
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HacTtponkun 3a kannbpupaHe

MeTopn 1: ABTOMaTU4YHa kannbpauus
3a kanubpupaHe otuaeTe B MeHoTo [HacTpoiiku] n n3bepete [EkpaH] — [ABTOMaTUYHA KanubpvipaHe].

I'IpoeKTopr nogabpiKa aBTOMaTU4Ha KopeKkuma Ha TpaneyoBnaHOTO USKPUBABAHE. Ako B pas3nnyHn
cueHapun Ha yn0Tp66a Ce yCTaHOBU KOPEKLMOHEH edeKT UM fieKo OTKNOHeHWe, TO MOXe Aa ce

[JOYCbBBbPLUEHCTBA Ypes pbyHa KanubpupaHe.

4 N

"

MeTop 2: PbyHa kopekumsi Ako e

HeobXoaMMO AOMbIHUTENHO

HacTpoViBaHe Ha M300paXXeHNETO,

BneaTe B [HacTtpolikm] n nsdepete [Kopekums Ha nsobpaxeHneTol—[HeTuprToukoBa Kopekuusi Ha
TpaneLoBMOHOTO U3KPUBSIBAHE], 3a Aa Bre3eTe B UHTepdeica 3a kanubpupaHe.

MN3bepeTe brbia, KOMTO UcKaTe ga kopurnpate, ¢ 6yToHa OK Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue 1 npemMecteTe
nosuuMaTa Ha KopekuusiTa Ha KpauiaTta Ha n3obpakeHneTo ¢ NoMoLLTa Ha CTpenknuTe.

4 ( [ . Four-Point Keystone N

Image correction

Picture Focusing

Auto keystone
FourPiont Keystone
Four sided trapezoid srtting

Keystone Carrection Reset

N —— . i

CoBeTu: MHTepdeichT e 6bae akTyanusupaH oT Bpeme Ha Bpeme, MOfisi, crieaBaiiTe cTuna Ha uHTepdeica cnopes TekyLLoTo n3obpaxeHue.
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be3xn4Ho npegaBaHe Ha ekpaHa

MeTtoa 1: Chromecast

M3nwvuBanTe ot ycTporcteoTo cu TenedoH / Tabnet / PC kbm ,Google TV / Android TV*.
CBbpxeTe YCTPONCTBOTO cu (TenedoH/Tabnet/komniotup) u ,,Google TV/Android TV* kbM egHa 1
cbla Wi-Fi mpexxa. OTBOpeTe NpMnoXeHneTo, KOeTo UcKkaTe Aa n3nonaearte 3a pasrosopa. B
NPUNOXEHNETO KINMKHETE BbPXY BUAEOTO, KOETO UckaTe a Bb3npou3BeaeTe, U KIMKHETE BbPXY
nkoHaTta ,Cast”.

Ha TtenedpoHa / Tabneta / komntoTbpa KnukHeTe 1 n3bepete umeto ,Google TV / Android TV, kbm KoeTo
uckate fa nanbusare. Korato LBeTbT Ha ukoHuTe ,Cast’ ce npomeHn, ToBa 03Ha4aBa, 4e cTe
yCneLHo

3a pa cnpeTe nsnbyBaHeTo, KNMKHETE BbpXy MkoHaTta ,Cast’ Ha ycTponctesoTo TenedoH / Tabnet
/ PC n nsbepete ,OTkaumn’.

MeTog 2: NanbyBaHe Ha ekpaHa Ha Android

a. Cebpxerte ycrponcteoTo ¢ Android n ,,Google TV / Android TV* kbm egHa 1 cblua WiFi mpexa.

b. Mnb3HeTe ¢ NpbeT Hagony oT ropHaTa YacT Ha Android YCTPOICTBOTO, 3a 1@ OTBOpUTE
KOHTPOIHMA LEeHTBP (6bp3n HACTPOMKM).

C. HamepeTe 1 knukHeTe BbpXy MKOHaTa ,Screen cast”.

d. KnukHeTe, 3a Aa BUAMTE CiCbKa C yCTPOIACTBA, n3bepeTe CLOTBETHOTO yCTpoiicTo ,Google TV /
Android TV* n knukHeTe, 3a ga usnbnHuTe Screen cast.

MerTog 3: Airplay

a. YBepere ce, ye I0S ycrponcteoto u ,,Google TV / Android TV* ca cBbp3aHun kbM efHa 1 Cblua
WiFi mpexa.

b. Motbpcete kniouosata ayma ,Airplay” unmu ,Cast* 8 Google Play Store 1 naternete cboTBETHOTO
npunoxexue Ha yctponcteoto ,Google TV / Android TV*.

C. OTBOpEeTE U3TErNEHOTO NPUIOXEHME Ha ycTponcTeoTo ,Google TV / Android TV* n cnegsavite
WHCTPYKUMWUTE Ha NPUNOXEHNETO.
d. OTBOpeTe KOHTPOMHUS LIEHTLP Ha MOBUMHUS TeNedoH, KNKkHeTe BbpXY ,Screen Mirroring” (OTpassBaHe Ha
ekpaHa), HamepeTe n
CBbpXeTe YCTPOMCTBOTO. HamepeTe nMeTo Ha npoekumsita
CbOTBETCTBALLO Ha NPOEKTOPa B NMPUINOXKEHNETO U KNKHETE BbPXY ,,Connect* (CBbp3BaHe), 3a Aa 3aBbpLunTe
ornedanoTo Ha ekpaHa.
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KabenHa Bpb3Ka 3a orneganHo oTpassBaHe
Ha eKpaHa

2. HatucHete 6yToHa "EHa [AVCTAHUMOHHOTO ynpassieHne n usbepete kaHan HDMI,
12 £8PRMATOKIBEARENDVHBEQAHOTO YCTPOICTBO ¢ HDMI Kaben.

b3KaTa. o
P8I/IFH8J'IHI/IT6 BXOOHW YCTPOUCTBA Ha pa3nnyHnute CUICTEMUN moraT Aa Ce pa3zIM4yaBaT, 3aToBa €

HeobXoaMMO aa ce cneasaT U3UCKBAHUATA Ha CUFHAIHOTO BXOAHO YCTPOUCTBO.

i=
1
i

:

© Sunnysoft s.r.o., aucTprdyTOp


http://www.sunnysoft.cz/

HayunH Ha

Nno4YncTBaHe
MNpean nouncTBaHe ce yBepeTe, Ye 3axpaHBaLLMAT kaben e N3KIoYeH.

He wnanonseante nectuumgn wnm Apyrn netnmen XMMuUKann BbPXY MpOeKTopa unun obektnea. He
nossonsiBanTe NPOEKTOP®T Aa Biin3a B NpOAbIDKUTENIEH KOHTAKT C ryMeHU Unm BUHUIIOBU NPOAYKTU,

KOUTO MoraTt ga noBpegAat NOBbPXHOCTHOTO NOKpUTUE U Aa NPUYNHAT HETOBOTO JIOLLIEHE.

MouuncTtBaHe Ha nNpoekTopa

1. Ms6bpliete ¢ meka, cyxa nmamyyHa Kbprna. AKO MOBBLPXHOCTTA € CUIHO 3aMbpceHa, MoxeTe Ja f
n3bbpLIETE C MeKa Kbpra, HarnoeHa ¢ paspedeH HeyTpareH noducTeall npenapar, v creq Tosa Aa A
M3CYLLUTE C YMCTa cyxa Kbpra. bbaeTe BHUMATENHW, KOraTo U3nofi3BaTe Kbprna OT XMMUYECKM

BakHa.

2. He wusnonseaiiTe pasTsopuTenn, GeH3eH WNM [pyrM pasTBOpPUTENM, 3a [a He Ce MOHWKM
KayecTBOTO MNu Aa ce OTNenu NoKpUTUeTo 1 ap.

3.B npegHaTa 4acT Ha npaxocMykaukaTa MOXe fAa Ce MoCTaBu ueTka, 3a Ja Ce MOYMCTAT
3aMbpCsABaHMSTA BbB BEHTUNALMOHHUTE OTBOpU. He n3nonssaitTe npaxocmykadkata 6e3 KOHEKTOP U He
MoyYnCTBaNTE BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU AUPEKTHO.

4. 3a na He ce Haapacka, He ApackaiiTe NPOeKTopa C HOKTUTE CY UMW APYTA TBLPAM NPEAMETH.

MouncTteaHe Ha nNpoekTopa

1. MouncTBaiiTe newmTe Mo CbLUMS HAYMH, KAKTO ODEKTMBUTE Ha (bOToal'IapaTI/lTeZ nsnonssamnte ﬂpO(beCI/IOHaJ'IeH cewloap
nnun

no4vyncTeBalla XapTuda 3a oduna u BHUMaBanTe fa He HagpackaTte newure.

MouncTtBaHe Ha npax ot BXxo4da 1 n3xoaa

1. MNpaxbT BXoAa 1 M3X0Aa NPeun Ha BEHTUNaLMATa 1 NoBULIaBa BbTPeLluHaTa TeMnepaTtypa, KoeTo Moxe Aa
Josefe 0o

noepena.
2. Cnep KaTo U3KMIOUMTE NPOEKTOpa, U3BaJeTe 3axpaHBalLms kaben.

3. MouncTeTe BLHIWHATA NOBBPXHOCT C eJIeKTPUYECKN NpaxoCMyKa4ka, KaTo MbpPBO UHCTanMparte agantep
C 4YeTKa Ha npaxocMykadkaTta. BHumaHue: He nsnonseanTte npaxocMykadka bes KOHEKTOp U 4YeTka.

4. PenoBHO CMeHsiiiTe NpaxoycToiuMBaTa namyyHa ChpLieBrHa.
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BaxkHu ykazaHuns 3a 6e3onacHoCT

3a aa nocturHeTe Han-gobpy pesynTaTi, npenopbyBame Aa 13nonasarte
MpoeKkTopa B TbMHa cTas, 3a Aja NOCTUrHeTe Han-0obbp edhexT.

1. He uHcTanupaite ycTpOWCTBOTO Ha MECTa, KbAETO € U3NOXKEHO Ha NPSIK MOTOK OT CTYAEH UMK TOMbI Bb3ayX OT
KMMMaTUK, KOHAEH3aUuWs Ha BoAa Uy BUCOKY TeMNepaTypu, KOUTO MoraT Ja Aoseaat o

noepefa Ha YyCTPONCTBOTO.

2. OcmrypeTe AO0CTaTb4Ha BEHTUInauua n He I'IOKpVIBaVITe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU, 3a Aa
npenorTepaTtuTe HaTpyrnBaHETO Ha TONMNMMHA BbTpe B yCTpOVICTBOTO.

3. He ,EI,OI'IyCKaI;ITe nonagaHeTo Ha 4yxXaun npegmMmeTun, KaTto NUpPoHU U napyeTta XxapTu4, B
MawuHaTa. He nocrasanTte B MalumMHaTa MeTanHm npeamMeTy, KaTto XXerne3Hn Tenyeta unm oTBepTKn.
Ako B KopnycCa Ha MallunHaTa nonagHat 4yXaun npegmMmeTy, He3abaBHO M3KIYeTe 3axpaHBaHEToO U
ce o6preTe KbM cneuynanuct, 3a Aa rm otCtpaHu.

4. He noctasgaiite Te4HOCTU BbpXYy yCTpOVICTBOTO, 3a Ja He ce nony4yun n3tn4yaHe Ha enekTpn4eckn Tok.

5. 3a TpaHcnopTMpaHe Ha NpoeKTopa U3NoN3BaiiTe Mekv ONakoBbYHM MaTepuani v npeanassaiTe
NPOEKTOpa OT CUIHM yaapy.

6. OBnactuTe B 6M30CT 10 M3X0Aa Ha Bb3fyXxa Ce HarpsisaT No BpeMe Ha paboTa v criea paboTa Ha
NpoeKTopa, KOETo MOXe [a AoBee A0 U3rapsiHe, ako M JOKOCHETE C pbka.

7. 3a Aa npegnasmte o4nTe CU OT yBpexXaaHe, He rnegante OVPEKTHO B 06eKTUBa, KOraTo € BKIHOYEH.

3abenexka:

He otBapsiiTe kanaka, 3a ga u3berHete TOKOB yaap. 3a noadpbkka ce o6bpHeTe KbM
KBanuuuMpaH CepBU3eH MepcoHar, Tbil KaTo B YCTPOWCTBOTO HAMa 4acTu, KOMTO noTpebutenute
Morart fa nonpassaT caMu.

He uanarariTe MalumMHaTa Ha ObKa Unu Brara, 3a a He ce CTUrHe 40 NoBpeaa Ha 3ananBsaHeTo UM TOKOB yaap.

- 3a6e3onacHoCT NpoayKTLT € NpegHa3HadeH 3a ynotpeba npu temnepatypm ot 0 oo 35 °C.
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BaxHun mepkKu 3a 6e3onacHocCT

He wHcTannpamnTeHamecTacnolwaBseHTunaums

He nHcTanupanTe Ha MecTa c BUCOKa TeMnepaTtypa 1

BIa>HO

He 6nokupanteBeHTUNALNOHHUAOTBOP(BXOAaHNTON3X0Aa) He MHCTANMPaWTe B NPALLHY 1 33UMEHN MTOMELLIEHUS

OcHOBHM napameTpu

HaunmeHoBaHue Ha | MpoekTop Wanbo MpuHUMN Ha LCD
npoaykra n3obpaxeHne

M3TouHuK Ha LED Horn 6 W*2
CBeTNVHa

PaboTeH pexum JucTaHUMOHHO ynpaBsneHue Pab6oTtHa cpepa 0-35°C
M3xoaeH nopt M3xopa 3a cnyLwankm BxopeH nopt HDMI/USB

HeTHo Terno 27 kg Pasmepu Ha mawumHara 252 x 246 x 115 mm
3axpaHBaly, AC 100-240 V 50/60 Hz 4 A (MAX)

N3TOYHUK

Axcecoapy PvkoBoacTBo 3a ynotpeba / iuctaHumoHHo ynpasneHue / 3axpaHBaly kaben
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Cnucek ¢
apTUKynu

MpoekTop PbkoBoACTBO 3a ynotpeba

@
@
(©]

©
:

fope! \_/ : :
00 S S— ; y
Ju1cTaHUMOHHO ynpaBneHue PesepBHo siapo ot
3axpaHB npaxoycTonymea
au kaben namy4yHa maTepusi

3abenexka: bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe npoaykta Wanbo X5 PRO. MpoBepeTe aanu man4eckusT NnpoaykT
N akcecoapute, KOMTO CTE NOMy4Ynnu, CbOTBETCTBAT Ha CNUCHKA.
AKO TOBa He e Taka, CBbpXXeTe Ce CBOEBPEMEHHO ¢ 06CnyXBaHeTo Ha knneHTu Ha Wanbo.
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PedepeHTHO NpoeKLNOHHO
pascTosiHne

Pasmep Ha npoekuusiTa (MH4a) 60 80 100 120
OBbmkuHa v WrprHa Ha ekpaHa (cM) 133 1777100 221 2657149
O06ekTVB — ekpaH (M) 1,7 2,2 28 3.3

MpenoptunTEnHa ronemMmnHa

3,3m

2,8 m

22M

1,7m

3abenexka: ONTMMANHOTO pPasCTosiHMUE 3a NPOXEKTUPaHe 3a TO3M NPOAYKT e NpubnuautenHo 1,7 M Ao
3,3 M. AKO pPa3CTOSIHUETO € NpeKarieHo rofsiMo, APKOCTTa M OCTpoTaTa ce HaMarnsaBar, KOeTo Buse Ha

npexmnBaBaHeTO Npu rmegaHe.
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[eknapauua Ha

Fo@@poﬂcmo € B CbOoTBeTCTBME C YacT 15 ot npaBunata Ha FCC. Ekcnnoatauusta My e nog4nHeHa Ha cnegHuTe aBe
yCroBuS:

(1) ToBa YCTPOWCTBO He TpsibBa Aa NpUUMHSBA BpedHM CMYyLLEeHNs 1 (2) ToBa YCTPOMCTBO TpsibBa Aa npuema BCUYKM NMpUeMaHm
, BKITIOUMTENTHO CMYLLIEHWS!, KOUTO MOraT a MPUYMHAT HexenaHa pabota.

MpomeHn unu moamdmkaLmm Ha ToBa YCTPOCTBO, KOUTO HE Ca U3PUYHO 0J0BPEHM OT CTpaHaTa, OTrOBOpPHa 3a
CnasBaHeTo Ha npaeunata, MoraT Aa AoBeAat Ao 3aryba Ha npaBoTo Ha NoTpebuTens ga uanonaea
YCTPOWCTBOTO.

3ABEJIEXKA: ToBa yCTpOWCTBO € TECTBAHO M € YCTaHOBEHO, Ye OTrOBaps Ha OrpaHMyeHusTa 3a LmMdpoBmM YCTPONCTBa
oT knac B cbrnacHo yact 15 ot npasunata Ha FCC. Teau orpaHuyeHns ca npegHa3HaveHn fa ocurypsT ageksatHa
3aluuTa OT BpedHW CMYLLEHWUS B XXMIULLHW MHCTanauun. ToBa YCTPOWCTBO reHepupa, W3nonssa v Moxe Ja U3nbyea
BWCOKOYECTOTHA EHEPrusi U ako HE € MHCTanMpaHo W U3MNOoM3BaHO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMKUTE, MOXE Aa NPUYNHA
BpPEeAHV CMYLLEHUSI B PaAMOBPBb3KMTE.

He moxe aa ce rapaHTvpa obadye, Ye B KOHKPETHA MHCTanaums HAMa 4a Bb3HUKHAT CMYLLEHMS.

Ako ToBa yCTPOWCTBO MpUUMHSBA BpedHW CMYLLEHWUS B NPUEMaHeTo Ha paauo- UMK TENeBU3NOHEH CUrHar, KoeTo
MOXe [ja Ce YCTaHOBMW Ype3 U3KMNYBaHe W BKMOYBaHE Ha YCTPOWUCTBOTO, MpenopbyeamMe Ha notpebutens ga onurta
[a OTCTpaHW CMyLLEeHUsTa C efHa Unu noseye oT cnegHuTe MepKu:

-- [lpoMeHeTe opueHTaunsaTa UM MECTOMNOSIOXKEHWNETO Ha NpUeMHaTa aHTeHa.

-- YBenuyeTe pascTosHUETO Mexay YCTPOMCTBOTO U MPUEMHUKA.

-- CBbpXKETE YCTPOWCTBOTO KbM KOHTAKT B APYF KPbI, PA3fIMYEH OT TO3M, KbM KOMTO € CBbP3aH MPUEMHUKLT.

-- [omonerTe 3a nomoLy, npogasaya Unu onnTeH TeEXHUK B obnactra Ha paano- n TeneBn3NOHHOTO U3NTbYBaHe.

ToBa yCTPOWCTBO M HEroBaTa aHTEHA (aHTeHW) He TpsibBa Aa ce NOCTaBsAT (MOCTABAT) UNW ekcnnoaTpart 3aefHo
c Apyra aHTeHa unv npegasaren.

,D,eKnapauMﬂ 3a u3naraHe Ha paguaumsa
3a pa ce cnasm pernameHTbT Ha FCC 3a nanaraHe Ha BMCOKOYECTOTHO U3MbYBaHe, ToBa yCTpOI7ICTBO Tpﬂ6Ba da bbge

da bbge WHCTanmpaHo 1 ekcnioaTtupaHo Ha pa3CTtodaHne Haw-masko 20 cm OT TANOTO BU.
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Hocrasumk/gnctpubyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Mpara 9
Yewwkapeny 6nuka
www.sunnysoft.cz

Facebook

Twitter
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wanbo WPA34

wanbo

" )
k Home Theater Projector | Designed by Wanbo j

Wanbo Projector
(Instruction Manual )

Before using this projector, please read this Instruction Manual carefully.

Thank you for purchasing our products. For your safety and benefit, please read this Instruction
Manual carefully before using. If you fail to follow the Instuction Manual or precautions, and
cause any personal injury, property or other losses, the company will not bear any responsibility.



Introduction to Projector Appearance

USB-2
USB-1 AUXJACK
HD Air outlet
Camera Lens ON/OEF (Do not block)
G

D

Power Supply Input
USB-1:Support USB channel and ATV channe

USB-2 :Only support USB channe Gimbal/bracket interface

Micro bracket
Foot pads

©
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{

gracket I°

\
}

®

Air inlet (with dust-proof cotton inside)

a0l

*Power button indicator light description

Sound outlet 6W*2 dual-channel stereo

7

Standby: Red light is always on Power on: Green light is always on



External Device Connection

@ HD: Computers, game consoles

gy 6

® USB-A: USB flash drive, external hard drive @ AUX JACK: Headphone



Remote Control

ON/OFF o
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O Input

User O

OK o

O Google Assistant

O
©
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O Setting

Left ©

Return ©

o Up

©

o Right

O Down

-

~ Projection shortcut

Sound Volume +/- ©

D) @

setting

5 @

Youtube ©

O Home

O Focus +/-

—® @

O

@ YouTube

O Mute

O Netflix

prime video
<

Ul
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Pengp+

Prime Video ©

O Disney+



Remote Control Pairing

Turn on the remote control and bring it within 10cm of the device.

1. Press and hold the buttons “« ”and “a ”at the same time.

2. Release the buttons after the indicator light flashes.

3. The pairing page appears and prompts "Pairing successful". The remote control
is paired successfully.

ooooo

@ |Indicator ---

@ Long press for pairing  ------ . @

If pairing still fails, you need to disconnect the device from the power source, then restart
it, and follow the above steps again.

Voice Control

Voice control of Remote Control: Press and hold the language button “ % ” of remote
control, move close to the remote control and give a voice command, then release
the voice button to complete voice control.



Focus Setting

Method 1: Manual focus

Press the Focus button on the remote controller and use the Up and Down focus
buttons to adjust manually.

2 O Press the focus button_on_the remote control
O®e Fress the focus button on.the remote control -

/
-

Method 2: Auto focus

1. Press the projector setting button on the remote control
2. Enter [Setting] and select [Image correction]-[picture focusing] to focus

Press Setting buttonon [
: rojector's remote control | Settings
@@ PR

Image correction

Image correction
Picture Focusing

Auto keystone

FourPiont Keystone

Four sided trapezoid srtting

Keystone Correction Reset

N 2/

Method 3: Manually trigger automatic correction

Lift the projector back to the original position to trigger automatic correction

- ~
Ste
_ y,

Tips: The interface will be updated from time to time, please refer to the actual display for the interface style.



Calibration Settings

Method 1: Automatic calibration

Enter [Settings] and select [Screen]-[Automatic calibration] to calibrate.

The projector supports automatic keystone correction. If the correction effect or
slight deviation is found in different usage scenarios, it can be further fine-tuned
through manual calibration.

a N

"

\_ J

Method 2: Manual correction

When the image needs further fine-tuning,

enter [Setting] and select [Image correction]-[Four-Point Keystone] to enter
the calibration interface.

Select the corner to be corrected using the OK button on the remote controller, and
moving the image boundary correction position using the arrow keys.

4 ' N . Four-Point Keystone N
Image correction
Picture Focusin g ) ?
Auto keystone
FourPiont Keystone
Four sided trapezoid srtting
Keystone Correction Reset
< »
N ~

Tips: The interface will be updated from time to time, please refer to the actual display for the interface style.




Wireless Screen Casting

Method 1: Chromecast

Cast from the device Phone / Pad / PC to "Google TV / Android TV’

Connect the device Phone / Pad / PC and "Google TV / Android TV" to the same Wi-Fi.
Open the APP you want to cast. In the APP, click the video you want to cast and click
the "Cast" icon §]

On Phone / Pad / PC, click and select the name of the "Google TV / Android TV" to cast.

When the color of the “Cast" iconK] changes, it means you have successfully
connected.

To stop casting, click the "Cast" icon N]on the device Phone / Pad / PC and select
"Disconnect".

Method 2: Android Screen Cast

a. Connect your Android device and "Google TV / Android TV" to the same WiFi.

b. Swipe down from the top of your Android device to open the Control Center

(Quick Settings).

c. Find and click the icon "Screen cast".

d. Click to display the device list, select the corresponding "Google TV / Android TV"
device, and tap to perform Screen cast.

Method 3: Airplay

a. Make sure the I0S device and the "Google TV / Android TV" are connected to the
same WiFi.

b. Search the keyword "Airplay"” or "Cast" in the Google Play Store and download the
relevant APP to the "Google TV / Android TV".

c. Open the downloaded APP on the "Google TV / Android TV" device and follow the
application prompts.

d. Open the mobile phone control center, click "Screen Mirroring" to search and
connect the device. Find the projection

name corresponding to the projector in the APP, and click Connect to complete the
screen mirroring.




Wired connection for screen casting

1. Connect the projector and the input device using an HDMI cable.
2. Press the "> ]" button on the Remote Controller and select the HDMI channel
to complete the connection display.

*The signal input devices of different systems may vary, and you need to operate
according to the requirements of the signal input device.

|



Cleaning Method

Please make sure the power plug is unplugged before cleaning.

Do not use pesticides or other volatile chemicals on the projector or lens. Do not let

rubber or vinyl products contacts the projector for a long time, which will damage the

coating and make it peeled off.

- Projector cleaning

1

. Wipe with a soft, dry cotton cloth. If it's dirtied seriously, we can wipe with soft cloth

that stuck with diluted neutral detergent, then dry with a clean and dry cloth. Please
pay more attention if used with chemical fiber cloth.

. Don’t use thinner, benzene or any other solvents to avoid quality reduction or coating

peeling off etc.

3. A brush can be inserted into the front of the vacuum cleaner to remove dirt inside the

vents. Please don’t use vacuum cleaner with no connector, or clean with vents directly.

. Please don’t scrape the projector with nails or any other hard objects so as to avoid

scratches.

- Projector cleaning

1.

Clean lens with the same method for camera lens: please use professional blow dryer

or cleaning paper for glasses, ensure lens are not scratched.

- Inlet and Outlet Dust Cleaning

1.

Dust in the inlet and outlet will prevent ventilation and increase the internal

temperature, which will cause defect.

2. Disconnect power line after turn off the projector.

. Clean the exterior with an electric vacuum cleaner, please install brush head adapter

on the vacuum cleaner first. Kindly take note: don’t use vacuum cleaner with no

connector or brush.

. Replace the dust-proof cotton core regularly.



Important Safety Precautions

You are recommended to use the projector in a dark room to achieve
the best effect.

1.

Please don't install in places that directly blown by cold and warm air of air-conditioning,
water condensation or high temperature may lead to failure to the machine.

. Ensure adequate ventilation and vent are not blocked to prevent heat accumulation

inside the machine.

. Please prevent foreign matters such as nails or paper scraps from falling into the

machine. Do not insert any metals such as iron wire or screwdriver into the machine.
Please turn off the power immediately and turn to professional technician to remove
it if any foreign matters fall into the body.

. Do not place any liquid on this machine to avoid risk of electric leakage.

. Please use soft packaging materials to move the projector, keep the projector from
violent vibration.

. Areas near the exhaust will become hot during and after we use the projector, it may
lead to scald if we touch with hand.

7. Please don’t watch lens directly when it's on so as to protect our eyes from damage.

& Note:

- Don’t open the shell to prevent electric shock. Please turn to qualified professional

maintenance personnel for the maintenance as there are no parts in the machine that
users can repair themselves.

- Don’t expose the machine to rain or moisture so as to prevent misfire or electric shock.

- The product is applicable to be used under a temperature of 0-35 C for a safe side.



Important Safety Precautions

Don’t install in places with poor ventilation

Don’t block the vent (Inlet or Outlet) Don’t install in dusty and smoky areas

Basic Parameters

Product Name | Wanbo Projector Display Principle LCD

Light Source | LED Horn 6W*2

Operation Mode | Remote Control Working Environment| 0-35°C

Output Port Headphone Audio Output | Input Port HDMI/USB

Net Weight 2.7kg Machine Size 252%246x115mm
Power Supply | AC 100-240V 50/60Hz 4A(MAX)

Accessory User Manual / Remote Control / Power Cord




List Of Items

uuuuu

Projector Instruction Manual

Remote Control Power cord Dustproof cotton
replacement core

Note: Thank you very much for purchasing Wanbo X5 PRO. Please check whether
the physical product and accessories you received is consistent with that of the list.
If not, please contact the customer service of Wanbo in time.



Projection Distance Reference

Projection size (Inch) 60 80 100 120
Screen length * width (cm) 133*75 177*100 221*125 265*149
Lens ~ screen (m) 1.7 2.2 2.8 3.3
Recommended size

3.3m

2.8m

2.2m

1.7m

Note: The best projection distance for this product is about 1.7m~3.3m. If the distance

s too far, the brightness and clarity will decrease, affecting the viewing experience.




FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept

any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement
To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, This equipment should be
installed and operated with minimum distance of 20cm from your body.
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneck& 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Projektor Wanbo

X5 Pro
(_ Instrukcja obstugi )

Przed uzyciem tego projektora prosze uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

Dziekujemy za zakup naszych produktdw. Dla wtasnego bezpieczenistwa i korzysci przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi. Jesli nie zastosujesz sie do instrukcji obstugi lub $rodkéw bezpieczenstwa i dojdzie do wypadku,
uszkodzenia mienia lub innych strat, firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.
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Wprowadzenie do
projektora Wyglad

USB-2
USB-1 AUXJACK
Nie zakrywaj wyjs¢
HD Wylot powietrza
Wiaczone/wytacz (Bo not block)
Obiekty one
e = ==L
==
- N Wejscie zasilania
USB-1: Obstuguje kanat USB i kanat ATV USB-2:
; Interfejs zawieszenia
Obstuguje tylko kanat USB idgardanowegoluchwytu
uchwyt Podktadki

Q — @

Bracket |

]

10

00y

Wilot powietrza (z pytoszczelng bawetng Wyjscie dzwieku 6 W*2 dwukanatowe stereo
wewnatrz)

Opis kontrolki przycisku zasilania

Tryb czuwania: czerwona kontrolka swieci sie ciggle Wtaczone:
zielona kontrolka $wieci sie ciagle
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Podtaczenie urzadzenia
zewnetrznego

1 HD: komputery, konsole do gier

g g b

2 USB-A: pamiec flash USB, zewnetrzny dysk twardy 3 AUX JACK: Stuchawki
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Pilot zdalnego
sterowania

©
©

=]

ON/OFF o

(-]

zﬂ

i

Uzytkownik o

OKo
W lewo o

I

©
i

o Wejscie

———0 Asystent Google

0o Ustawienia

o Ustawienia

o W prawo

o W dot

Powroét o

Ustawienia skrotu

projekdiji

o Strona gtéwna

Gtosnos¢ dzwieku +/- o

0 Ostros¢ +/-

GoJo
9@
@D ®

o Wycisz

Youtube o 3 Voulube

=

NETFLI

o Netflix

Pr'me VldeO (0] prime video

g
3

i
:

o Disney

|
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Parowanie pilota

Wigcz pilota i zbliz go do urzgdzenia na odlegtos¢ do 10 cm.

1. Nacisénij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski“c g “a ”
2. Po zamiganiu kontrolki przycisku zwolnij je.

3. Wyswietli sie strona parowania z komunikatem ,Parowanie zakonczone sukcesem”. Pilot
zostat pomy$inie sparowany.

=10cm

Kontrolka

Diugie naci$niecie powoduje sparowanie urz\qdzta
N
RS

Jesli parowanie nadal nie dziata, odtacz urzadzenie od zrédia zasilania, uruchom je ponownie i
powtdrz powyzsze kroki.

Sterowanie gtosowe

Sterowanie gtosowe pilotem zdalnego sterowania: Nacisnij i przytrzymaj przycisk jezyka
“%” na pilocie zdalnego sterowania, zbliz sie do pilota i wydaj polecenie gtosowe, a
nastepnie zwolnij przycisk sterowania gtosowego, aby zakonczy¢ sterowanie gtosowe.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Ustawianie ostrosci

Metoda 1: Reczne ustawianie ostrosci

Nacisnij przycisk ostrosci na pilocie i uzyj przyciskoéw ostrosci w gére i w dét, aby recznie
ustawic ostrosc.

Nacisnij przycisk ostrosci na pilocie.

®
@

~
J

e ®

C Yo

©

Metoda 2: Automatyczne ustawianie ostrosci

1. Nacisnij przycisk ustawien projektora na pilocie zdalnego sterowania
2. Wejdz do [Ustawienia] i wybierz [Korekcja obrazu] — [ostro$¢ obrazul], aby ustawic ostrosc.

Press Setting button on (—2\

projector’s remote control | Settings

ST = Image correction

; Image correction )

! Picture Focusing. |
Auts keystane
FourPient Keystone
Four sded trapezoid sriting
Kaystons Comaction Resat

\_ R ——1

Metoda 3: Reczne uruchomienie automatycznej korekciji

Podnies$ projektor z powrotem do pierwotnej pozycji, aby uruchomi¢ automatyczng korekcje.

4 N
Fous FOCUS [I
+
+ +
+ + *
+ +
+
FoUs FOCUS II

Wskazéwki: Interfejs bedzie od czasu do czasu aktualizowany, wiec prosze kierowacé sie aktualnym wygladem interfejsu.
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Ustawienia kalibracji

Metoda 1: Automatyczna kalibracja
Aby przeprowadzi¢ kalibracje, przejdz do menu [Ustawienia] i wybierz opcje [Ekran] — [Automatyczna kalibracja].

Projektor obstuguje automatyczng korekcje znieksztatcen trapezowych. Jesli w réznych
scenariuszach uzytkowania wykryto efekt korekc;ji lub niewielkie odchylenie, mozna je dodatkowo

dostosowac za pomoca recznej kalibraciji.

4 N

H ... B

B 3

Metoda 2: Korekcja reczna Jesli

obraz wymaga dalszego dostrojenia,
wejdz do [Ustawienia] i wybierz [Korekcja obrazul—[Czteropunktowa korekcja znieksztatcenia

trapezowego], aby przejs¢ do interfejsu kalibraciji.
Wybierz naroznik, ktéry chcesz skorygowacé, za pomocg przycisku OK na pilocie zdalnego sterowania i
przesun pozycje korekcji krawedzi obrazu za pomoca strzatek.

s — & Four-Point Keystone )

Image correction

Picture Focusing

Auto keystone
FourPiont Keystone
Four sided trapezoid srtting

Keystone Correction Reset

N —— . A .

Wskazéwki: Interfejs bedzie od czasu do czasu aktualizowany, wigc prosze kierowac sig aktualnym wygladem interfejsu.
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Bezprzewodowe przesytanie obrazu

Metoda 1: Chromecast

Przesytaj z urzadzenia Telefon / Tablet / PC do ,Google TV / Android TV”.

Podtacz telefon/tablet/komputer i ,Google TV/Android TV” do tej samej sieci Wi-Fi. Otworz
aplikacje, ktérej chcesz uzy¢ do potaczenia. W aplikacji kliknij film, ktéry chcesz odiworzy¢, a
nastepnie kliknij ikone ,Cast”.

Na telefonie / tablecie / komputerze PC kliknij i wybierz nazwe ,Google TV / Android TV”, na ktdéra chcesz
przesta¢ obraz. Zmiana koloru ikon ,Cast” oznacza, ze potaczenie zostato nawigzane.

Aby zatrzymadé transmisje, kliknij ikone ,Cast” na urzadzeniu Telefon / Tablet / PC
i wybierz ,Odiacz”.

Metoda 2: Transmisja ekranu Android

a. Podiacz urzadzenie z systemem Android i ,Google TV / Android TV” do tej samej sieci WiFi.
b. Przesun palcem w dét od gérnej czesci urzadzenia z systemem Android, aby otworzyé
centrum sterowania (szybkie ustawienia).

C. Znajdz i kliknij ikone ,Screen cast”.

d. Kliknij, aby wyswietli¢ liste urzadzen, wybierz odpowiednie urzadzenie ,Google TV / Android TV”
i kliknij, aby wykona¢ Screen cast.

Metoda 3: Airplay

a. Upewnij sie, ze urzadzenie 10S i ,Google TV / Android TV” sg podtagczone do tej samej
sieci WiFi.
b. Wyszukaj stowo kluczowe ,Airplay” lub ,Cast” w sklepie Google Play Store i pobierz
odpowiednig aplikacje na urzadzenie ,Google TV / Android TV”.
C. Otworz pobrang aplikacje na urzadzeniu ,Google TV / Android TV” i postepuj zgodnie z
instrukcjami aplikaciji.
d. Otworz centrum sterowania telefonu komoérkowego, Kliknij ,Screen Mirroring” (Kopiowanie ekranu), znajdz i
podtacz urzadzenie. Znajdz nazwe projekcii
odpowiadajacy projektorowi w aplikaciji i kliknij ,Connect”’ (Poltacz), aby zakonczy¢ mirroring ekranu.
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Podtaczenie kablowe do mirroringu ekranu

1. Podtacz projektor i urzgdzenie wejsciowe za pomocg kabla HDMI.
2. Naciénij przycisk "= ]na pilocie zdalnego sterowania i wybierz kanat HDMI,
zakoriczono wyswietlanieapy

;l?i Céel"l.. . - . A, .
r%q Zehia wejsciowe sygnatu réznych systemow mogg sie rézni¢, dlatego nalezy
postepowac zgodnie z wymaganiami urzadzenia wejsciowego sygnatu.

i2
1
o0

:
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Sposob
czyszczenia
Przed czyszczeniem upewnij sie, ze kabel zasilajgcy jest odtgczony.

Nie uzywaj na projektorze ani obiektywie pestycyddw ani innych lotnych srodkéw chemicznych.
Nie pozwdl, aby projektor miat dtugotrwaty kontakt z produktami gumowymi lub winylowymi, ktére
moga uszkodzi¢ powtoke i spowodowac jej tuszczenie sie.

Czyszczenie projektora

1. Wytrzyj miekka, suchg bawetniang $ciereczka. Jesli powierzchnia jest mocno zabrudzona, mozna
ja przetrze¢ miekka sciereczkg zamoczong w rozcienczonym neutralnym srodku czyszczacym, a
nastepnie wytrze¢ do sucha czystg, suchg Sciereczka. Nalezy zachowa¢ ostrozno$é podczas
uzywania $ciereczek z widkien chemicznych.

2. Nie uzywaj rozcienczalnikdéw, benzenu ani innych rozpuszczalnikéw, aby nie obnizyé jakosci
lub spowodowac tuszczenie sie powioki itp.

3. W przedniej czesci odkurzacza mozna umiesci¢ szczotke, aby usunaé zanieczyszczenia z
otworéw wentylacyjnych. Nie uzywaj odkurzacza bez wtyczki i nie czy$¢ otwordw wentylacyjnych
bezposrednio.

4. Aby uniknaé zarysowan, nie nalezy drapaé projektora paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami.

Czyszczenie projektora

1. Soczewki nalezy czyscié w taki sam sposdb, jak obiektywy aparatéw fotograficznych: uzyj profesjonalnej suszarki
do wtoséw lub

papier do czyszczenia okularéw i uwazaj, aby nie zarysowaé soczewek.

Czyszczenie kurzu na wlocie i wylocie

1. Pyt w wejsciu i wyjéciu utrudnia wentylacje i podnosi temperature wewnetrzna, co moze spowodowaé
awarie.

2. Po wylaczeniu projektora odtacz kabel zasilajacy.

3. Oczys¢ zewnetrzng powierzchnie odkurzaczem elektrycznym, najpierw zamontuj na odkurzaczu
nasadke z gtowicg szczotkowa. Uwaga: nie uzywaj odkurzacza bez nasadki lub szczotki.

4. Regularnie wymieniaj bawetniany rdzen odpornego na kurz.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor


http://www.sunnysoft.cz/

Wazne wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa

Aby uzyskac najlepsze wyniki, zalecamy uzywanie projektora w ciemnym
pomieszczeniu, co pozwoli uzyskac najlepszy efekt.

1. Nie instaluj urzadzenia w miejscach, gdzie jest ono narazone na bezposredni strumien zimnego lub
cieptego powietrza z klimatyzacji, kondensacje wody lub wysokie temperatury, ktére moga prowadzic¢

Usz%dzenie urzgdzenia.

2. Zapewnij odpowiednig wentylacje i nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych, aby zapobiec
gromadzeniu sie ciepta wewnatrz urzadzenia.

3. Zapobiegaj przedostawaniu sie do urzadzenia ciat obcych, takich jak gwozdzie lub kawatki
papieru. Nie wktadaj do urzadzenia zadnych metalowych przedmiotow, takich jak druty zelazne
lub Srubokrety. Jesli do wnetrza urzadzenia dostang sie ciata obce, natychmiast wytgcz
zasilanie i skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem w celu ich usuniecia.

4. Nie nalezy wktadaé do urzadzenia zadnych ptynéw, aby nie doszlo do wycieku pradu elektrycznego.

5. Do transportu projektora nalezy uzywa¢ miekkich materiatéw opakowaniowych i chroni¢ projektor
przed silnymi wstrzasami.

6. Obszary w poblizu wylotu powietrza nagrzewajg sie podczas uzytkowania projektora i po jego
uzyciu, co moze spowodowac oparzenia w przypadku dotkniecia ich reka.

7. Aby chroni¢ oczy przed uszkodzeniem, nie patrz bezposrednio na obiektyw, gdy jest wigczony.

Uwaga:

Nie otwieraj obudowy, aby uniknaé porazenia prgdem elektrycznym. W sprawie konserwacji
skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym, poniewaz urzadzenie nie zawiera
zadnych czesci, ktére uzytkownicy mogliby naprawi¢ samodzielnie.

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci, aby nie doszto do awarii zaptonu lub porazenia pradem
elektrycznym.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa produkt jest przeznaczony do stosowania w temperaturach od 0 do 35°C.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor


http://www.sunnysoft.cz/

Wazne srodki bezpieczenstwa

Nie instalowac¢wmiejscachzztgwentylacjg wilgotn

osci

Nie blokowa¢(otworuwentylacyjnego)wejsciaaniwyjscia) Nie instalowaé w pomieszczeniach zapylonych i

zadymionych

Podstawowe parametry

Nazwa produktu Projektor Wanbo Zasada wyswietlania LCD

Zrodto $wiatta LED Horn 6 W*2

Tryb pracy Pilot Srodowisko pracy 0-35°C

Port wyjsciowy Wyjscie stuchawkowe Port wejsciowy HDMI/USB

Waga netto 27 kg Wymiary urzadzenia 252 x 246 x 115 mm
Zrodio zasilania | AC 100-240 V 50/60 Hz 4 A (MAX)

Akcesoria Instrukcja obstugi / Pilot zdalnego sterowania / Kabel zasilajacy
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Lista pozycji

Projektor Instrukcja obstugi
o®e I I
Enmw < & &
00 L L
00 — —
Pilot Kabel Zapasowy rdz_er’1 z
zasilajacy pytoszczelnej
bawetny

Uwaga: Dzigkujemy za zakup produktu Wanbo X5 PRO. Prosze sprawdzi¢, czy otrzymany produkt i
akcesoria sg zgodne z lista.
Jesli tak nie jest, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta Wanbo.
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Referencyjna odlegtos¢

Rozmiar projekgji (cale) 60 80 100 120
Dtugos¢ i szerokosé ekranu (cm) 133 1777100 221 2657149
Obiektyw — ekran (m) 17 2,2 28 33

Zalecana wielko$¢é

3,3m

2,8 m

22m

1,7m

Uwaga: Optymalna odlegtos¢ projekcji dla tego produktu wynosi okoto 1,7 m do 3,3 m. Jesli
odlegtos¢ jest zbyt duza, jasnosc i ostros¢ ulegng zmniejszeniu, co wptynie na wrazenia podczas
ogladania.
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Oswiadczenie

EGQZenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwoém warunkom:

(1) urzadzenie to nie moze powodowaé szkodliwych zakiécen oraz (2) urzadzenie to musi akceptowac wszelkie
odbierane

zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢ z przepisami, mogg spowodowaé utrate uprawnien uzytkownika do
uzytkowania urzadzenia.

UWAGA: Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B
zgodnie z czes$cig 15 przepisdéw FCC. Limity te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach mieszkalnych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
wysokiej czestotliwosci i jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzytkowane zgodnie z instrukcjg, moze
powodowaé szkodliwe zaktdcenia w komunikaciji radiowe;.

Nie mozna jednak zagwarantowaé, ze w konkretnej instalacji nie wystapig zaktocenia.

Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna
sprawdzi¢ poprzez wytaczenie i wigczenie urzadzenia, zalecamy uzytkownikowi podjecie jednej lub kilku z
ponizszych czynnosci w celu wyeliminowania zaktocen:

-- Zmieni¢ orientacje lub potozenie anteny odbiorcze;.

-- Zwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

-- Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego w innym obwodzie niz odbiornik.

-- Popro$ o pomoc sprzedawce lub do$wiadczonego technika w dziedzinie transmisji radiowych i telewizyjnych.

Urzadzenie to i jego antena (anteny) nie mogg by¢ umieszczane ani eksploatowane razem z inng anteng
lub nadajnikiem.

Oswiadczenie dotyczace narazenia na promieniowanie

Aby zachowac¢ zgodnos¢ z przepisami FCC dotyczacymi narazenia na promieniowanie o wysokiej czestotliwosci,
urzadzenie to powinno by¢

powinno by¢ zainstalowane i eksploatowane w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata.
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Dostawca/dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz

Facebook

Twitter
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wonbo WPA34

uonbo

& Home Theater Projector | Designed by Wanbo ﬁ

Projektor Wanbo

X5 Pro
< Navodila za uporabb

Pred uporabo projektorja pazljivo preberite ta priro€nik za uporabo.

Hvala, ker ste kupili nase izdelke. Zaradi vase varnosti in koristi pred uporabo pazljivo preberite ta navodila za uporabo. Ce ne
upostevate navodil za uporabo ali varnostnih ukrepov in pride do nesre€e, poSkodbe lastnine ali druge Skode, druzba ne
prevzema odgovornosti.
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Uvod v projektor Videz
USB-2
usB-1 AUXJACK

Izhodov ne prekrivajte
HD

Izhod zraka
Vklop/Izklop (Do not block)

Objektiv

0 =2==38

Vhod za napajanje

USB-1: Podpira USB kanal in ATV kanal USB-2:

Podpira samo USB kanal Gimbal/nosilec vmesnik

Mikro drzalo
Pads

Q =3 ©
]

10 00p

Zracni vstop (z notranjo zas¢ito pred Avdio izhod 6 W*2 dvo-kanalni stereo
prahom iz bombaza)

Opis indikatorja gumba za vklop

Nacin pripravljenosti: rde€a kontrolna lucka sveti neprekinjeno
Vklopljeno: zelena kontrolna lu¢ka sveti neprekinjeno
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Povezovanje zunanje
naprave

1 HD: ra€unalniki, igralne konzole

g& 6

2USB-A: USB-klju¢, zunanii trdi disk 3 AUX JACK: sluSalke
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Daljinski

upravljalnik

VKLOP/IZKI=

:

OPo

()
@
©

Uporabnik o

OKo

Levo o

Vhod
0 Google Assistant

o Nastavitve

0 Nastavitve

o Desno

o Dol

©

Nastavitve

Nazaj o

bliznjice za
projekcijo

Glasnost zvoka +/- o

YouTube

o Domov

GO
—®
© 3

o Ostrenje +/-

DB YouTube NETFLI

0 Mute

prime video
2

9
3

e
g

o Prime Video

(0]

-

0 Netflix
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Povezovanje daljinskega
upravljalnika

Vklopite daljinski upravljalnik in ga priblizajte napravi na razdaljo najve¢ 10 cm.
1. Pritisnite in pridrzite naslednje gumbesimultaneousig’Z ” g

2. Sprostite gumbe, ko utripa indikator.

3. Pojavi se stran za seznanjanje z napisom »Seznanjanje uspesno«. Daljinski
upravljalnik je zdaj uspes$no seznanjen.

=10 cm

Indikator

Pritisnite in pridrZite, da se naprava poveze | @

Ce se povezovanije $e vedno ne uspe, odklopite napravo iz vira napajanja, jo ponovno zaZenite
in ponovite zgornje korake.

Glasovno upravljanje

Glasovno upravljanje daljinskega upravljalnika: Pridrzite gumb za glasovno upravljanje
“%” na daljinskem upravljalniku, priblizajte se daljinskemu upravljalniku in izgovorite
glasovni ukaz, nato spustite gumb za glasovno upravljanje, da zakljuCite glasovno
upravljanje.
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Nastavitve ostrenja

Metoda 1: Roéno ostrenje

Pritisnite gumb za ostrenje na daljinskem upravljalniku in rocno nastavite ostrenje z
gumboma za ostrenje navzgor in navzdol.

Pritisnite gumb za ostrenje na daljinskem

@, o| e

Metoda 2: Samodejno ostrenje

1. Pritisnite gumb za nastavitve projektorja na daljinskem upravljalniku
2. Vnesite [Nastavitve] in izberite [Popravek slike] — [Ostrenje slike], da ostrenje.

Press Setting button on ) —\
projector's remote control | Settings .

S == . Image correction
y Image correction — .
‘  Picturs Focusing |
Aute keystane

FourPiont Keystone

Four sided t

oid sriting

Keystone Cormaction Reset

De—

Metoda 3: Ro¢ni zagon samodejnega popravljanja

Dvignite projektor nazaj v prvotni polozaj, da se zacne samodejna korekcija.

~ B
QI,:*

Nasveti: Vmesnik se bo ob&asno posodabljal, zato upostevaijte trenutni prikaz za slog vmesnika.
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Nastavitve kalibracije

Metoda 1: Samodejna kalibracija
Za kalibracijo odprite meni [Nastavitve] in izberite [Zaslon] — [Samodejna kalibracijal.

Projektor podpira samodejno popravljanje trapezne popaéenosti. Ce se v razliénih scenarijih
uporabe zazna popravljalni u¢inek ali rahlo odstopanje, ga je mogoce dodatno natanéno

nastaviti z ro¢no kalibracijo.

4 N

H ... B

B 3

Metoda 2: Roéna korekcija Ce je

potrebna dodatna prilagoditev

slike,
vstopite v [Nastavitve] in izberite [Popravek slike]l—[Stiritodkovni popravek trapezne

popacenosti], da vstopite v vmesnik za kalibracijo.
Z gumbom OK na daljinskem upravljalniku izberite kot, ki ga Zelite popraviti, in s pus¢i¢nimi gumbi

premaknite polozaj popravka roba slike.

4 [ Four-Point Keystone N

A
Image correction

Picture Focusin g

Auto keystone
FourPiont Keystone
Four sided trapezoid srtting

Keystone Correction Reset

o —— . U i}

Nasveti: Vmesnik bo ob&asno posodobljen, zato upostevajte trenutni prikaz za slog vmesnika.
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BrezziCno predvajanje zaslona

Metoda 1: Chromecast

Prenesite vsebino iz telefona/tablice/racunalnika na Google TV/Android TV.

Povezite svoj telefon/tablico/racunalnik in Google TV/Android TV z istim omrezjem Wi-Fi.
Odprite aplikacijo, ki jo zelite uporabiti za pretakanje. V aplikaciji kliknite na video, ki ga zZelite
predvaijati, in kliknite na ikono Cast.

Na telefonu/tablici/radunalniku kliknite in izberite ime »Google TV/Android TV«, na katerega zZelite
prenesti vsebino. Ko se barva ikon »Prenesi« spremeni, pomeni, da ste uspesno

Ce Zelite prenos ustaviti, kliknite ikono »Cast« na svojem telefonu/tablici/PC in
izberite »Disconnect«.

Metoda 2: Prenos zaslona Android

a. PoveZite svojo napravo Android in »Google TV / Android TV« z istim omrezjem WiFi.
b. Povlecite navzdol od vrha naprave Android, da odprete center za nadzor (hitre
nastavitve).

C. Poi&cite in kliknite ikono »Screen cast« (Prenos zaslona).

d. Kliknite, da prikazete seznam naprav, izberite ustrezno napravo »Google TV / Android TV«
in tapnite, da izvedete Screen cast.

Metoda 3: Airplay

a. Prepricajte se, da sta vasa naprava iOS in »Google TV/Android TV« povezana z istim
omrezjem WiFi.
b. V trgovini Google Play Store poiséite klju¢no besedo »Airplay« ali »Cast« in prenesite
ustrezno aplikacijo na svojo napravo »Google TV / Android TV«.
c. Odprite preneseno aplikacijo na napravi Google TV/Android TV in sledite navodilom
aplikacije.
d. Odprite nadzorno sredisc¢e na svojem mobilnem telefonu, kliknite na »Screen Mirroring« (Zrcaljenje
zaslona), poiscite in
prikljucite napravo. PoiS¢ite ime projekcije
v aplikaciji in kliknite »PoveZi«, da zakljuCite zrcaljenje zaslona.
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Kabelsko povezovanje za zrcaljenje
zaslona

2. Pritisnite gumb "5 ]gumb na daljinskem upravljalniku in izberite HDMI
PrikaiepovezanosRenEaR;YG povezite s kablom HDMI.

*Naprave za vhod signala se lahko razlikujejo glede na sistem, zato je treba upostevati
zahteve naprave za vhod signala.

i2
1
Jil

:
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Nacin CisCenja

Pred ciS€enjem se prepricCajte, da je napajalni kabel odklopljen.

Na projektorju ali objektivu ne uporabljajte pesticidov ali drugih hlapnih kemikalij. Projektor
ne sme biti dalj ¢asa v stiku z gumijastimi ali vinilnimi izdelki, saj lahko ti poSkodujejo
povrsino in povzrocijo lus€enje.

Cis&enje projektorja
1. Obrisite z mehko, suho bombazno krpo. Ce je povr§ina moéno umazana, jo lahko obrigete z
mehko krpo, namoceno v razredCenem neviralnem detergentu, nato pa jo osusite s Cisto
suho krpo. Bodite previdni pri uporabi krpe iz kemic¢nih viaken.
2. Ne uporabljajte razredcil, benzena ali drugih topil, da ne bi zmanjSali kakovosti ali
poSkodovali premaza itd.

3.V sprednji del sesalnika lahko vstavite krtaco, da odstranite umazanijo iz notranjosti
prezraCevalnih odprtin. Sesalnika ne uporabljajte brez prikljucka in ne Cistite prezraCevalnih
odprtin neposredno.

4. Da ne bi prislo do prask, projektorja ne praskajte z nohti ali drugimi trdimi predmeti.

Cis&enje projektorja
1. Lece odistite na enak nacin kot lece fotoaparata: uporabite profesionalni susilnik za lase ali

Cistilni papir za o€ala in pazite, da ne opraskate lec.

Cis&enje prahu iz vstopne in izstopne odprtine
1. Prah na dovodu in izhodu ovira prezragevanje in povecéa notranjo temperaturo, kar lahko povzrodi
nepravilno delovanje.
2. Po izklopu projektorja odklopite napajalni kabel.

3. Zunanjo povrsino odistite z elektriénim sesalnikom, na katerega najprej namestite nastavek za
krtao. Opozorilo: sesalnika ne uporabljajte brez nastavka ali krtace.

4. Redno menjajte prahu odporno bombazno jedro.
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Pomembna varnostna
navodila

Za najboljSe rezultate priporoamo, da projektor uporabljate v temnem
prostoru, da dosezete najboljsi uCinek.

1. Naprave ne namescajte na mestih, kjer je izpostavljena neposrednemu hladnemu ali toplemu zraku iz
klimatske naprave, kondenzaciji vode ali visokim temperaturam, kar bi lahko povzrocilo

Naprava ne deluje pravilno.

2. Zagotovite ustrezno prezracevanije in ne pokrivajte prezracevalnih odprtin, da se v napravi
ne bo kopicila toplota.

3. Preprecite, da bi v napravo vstopili tuji predmeti, kot so Zeblji ali kos¢ki papirja. V
napravo ne vstavljajte kovinskih predmetov, kot so Zelezne Zice ali izvijagi. Ce v ohisje
naprave vstopijo tuji predmeti, takoj izklopite napajanje in se obrnite na strokovnega
serviserja, da jih odstrani.

4. Na napravo ne polivajte tekogin, da prepredite elektriéni udar.

5. Za prevoz projektorja uporabite mehke embalazne materiale in ga zascitite pred mocénimi
udarci.

6. Obmodja v blizini izpu$ne odprtine se med uporabo in po njej segrejejo, kar lahko povzrodi
opekline, Ce se jih dotaknete z rokami.

7. Da bi zascitili o¢i pred poskodbami, ne glejte neposredno v objektiv, ko je vklopljen.

Opomba:

Ne odpirajte pokrova, da se izognete elektricnemu Soku. Za vzdrzevanje se obrnite na
usposobljeno servisno osebje, saj v napravi ni delov, ki bi jih lahko popravil uporabnik.

Naprave ne izpostavljajte dezju ali viagi, da preprecite okvaro vziga ali elektri¢ni udar.

- Zaradi varnostnih razlogov je izdelek namenjen uporabi pri temperaturah med 0 in 35 °C.
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Pomembni varnostni ukrepi

Ne namescajtevprostorihzslaboprezratevanjem viaznos

Ne blokirajteprezra¢evanjeodprtine(vhodaliizhod) Ne names&ajte v prasnih in zakajenih prostorih

Osnovni parametri

Ime izdelka Projektor Wanbo Nacelo prikazovanja LCD

Svetlobni vir LED Rog 6 W2

Nacin delovanja | Daljinski upravljalnik Delovno okolje 0-35°C

Izhodna vrata Izhod za slusalke Vhodni prikljucek HDMI/USB

Neto teza 27 kg Velikost naprave 252 x 246 x 115 mm
Napajanje AC 100-240 V 50/60 Hz 4 A (MAX)

Dodatna oprema | Uporabniski prirocnik / Daljinski upravljainik / Napajalni kabel
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Seznam
predmetov

Navodila za uporabo

Projektor

felcle} I T
£ 2
00 . .
00 — —
Daljinski upravljalnik Napajalni Nadomestno
kabel prahu odporno

bombazno jedro

Opomba: Hvala, ker ste kupili Wanbo X5 PRO. Preverite, ali fiziCni izdelek in dodatki, ki ste jih

prejeli, ustrezajo seznamu.
Ce ne, se pravocasno obrnite na sluzbo za pomo¢ uporabnikom Wanbo.
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ReferenCna projekcijska razdalja

Velikost projekcije (palci) 60 80 10 120
DolZina in Sirina zaslona (cm) 133 1777100 221 2657149
Objektiv — zaslon (m) 1,7 2,2 2,8 3,3
Priporo€ena velikost

3,3m

28m

22m

1,7m

Opomba: Optimalna projekcijska razdalja za ta izdelek je priblizno 1,7 m do 3,3 m. Ce je
razdalja prevelika, se svetlost in ostrina zmanj3ata, kar vpliva na kakovost gledanja.
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|zjava FCC

Ta naprava je skladna z delom 15 pravil FCC. Delovanije je odvisno od naslednjih dveh pogojev:
(1) ta naprava ne sme povzroc€ati Skodljivih motenj in (2) ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje
motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.

Spremembe ali modifikacije te opreme, ki niso izrecno odobrene s strani stranke, odgovorne za
skladnost, lahko razveljavijo uporabnikovo pooblastilo za uporabo opreme.

OPOMBA: Ta oprema je bila testirana in ugotovljeno je bilo, da ustreza omejitvam za digitalno napravo
razreda B v skladu z delom 15 pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo razumno zas¢ito
pred Skodljivimi motnjami v stanovanjskih objektih. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja
radiofrekven&no energijo in, ¢e ni namescena in se ne uporablja v skladu z navodili, lahko povzro¢a Skodljive
motnje v radijskih komunikacijah.

Vendar ni nobenega zagotovila, da motnje v dolo€eni napravi ne bodo nastale.

Ce ta oprema povzroda $kodljive motnje pri sprejemu radia ali televizije, kar je mogoge ugotoviti z
izklopom in ponovnim vklopom opreme, uporabniku priporoamo, da poskusi odpraviti motnje z enim ali
vec od naslednjih ukrepov:

-- Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.

-- Povecajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.

-- Napravo prikljucite na elektriCno vti€nico v drugem elektricnem krogu, kot je tisti, na katerega je prikljuen
sprejemnik.

-- Za pomo¢ se posvetujte s prodajalcem ali izkuSenim radio/televizijskim tehnikom.

Ta naprava in njena antena (antene) ne smejo biti nameS¢ene ali delovati v povezavi z nobeno drugo
anteno ali oddajnikom.

Izjava o izpostavljenosti sevanju
Da bi bila naprava skladna s predpisi FCC o izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju, jo je treba
namestiti in uporabljati vsaj 20 cm stran od telesa.
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Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

Facebook

Twitter
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wanbo WPA34

uonbo

Home Theater Projector | Designed by Wanbo

e
)

Wanbo projektor
X5 Pro

C Upute za uporabu )

Molimo paZljivo procitajte ovaj priru¢nik s uputama prije upotrebe ovog projektora.

Hvala vam $to ste kupili naSe proizvode. Radi vase sigurnosti i dobrobiti, molimo vas da prije upotrebe paZljivo

procitate ovaj prirucnik . Ako se ne pridrZavate uputa za uporabu ili sigurnosnih mjera opreza i uzrokujete ozljede,
materijalnu Stetu ili druge gubitke, tvrtka nece biti odgovorna.
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Uvod u izgled projektora
USB-2
USB-] | oMot rrmuesx

Ne prekrivajte uti¢nice.

HD 1zlaz zraka

(Do not block)
Uklju¢eno/Isklju¢eno

Aktivnaleca

6
Fotoaparat El ==

Ulazna snaga

USB-1: Podrzava USB kanal i ATV kanal USB-2:

. Sucelje za gimbal/montazu
Podrzava samo USB kanal

Mikro drzac
PodloSke
Q —/ Q
U REDU OOOQ
Ulaz za zrak (s vatom otpornom na prasinu iznutra) Audio izlaz 6 W*2 dvokanalni stereo

Opis lampice gumba za napajanje

Stanje pripravnosti: crveno svjetlo stalno svijetli
Ukljuceno: zeleno svjetlo svijetli neprestano
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Spajanje vanjskog uredaja

Os

_—_‘ a5
—_—

1 HD: Racunala, igrace konzole

g2  db

2 USB-A: USB flash pogon, vanjski tvrdi disk 3 AUX PRIKLJUCAK: Slusalice
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Daljinski upravljac

UKLJUCENO/ISKLJUCENO na

Korisnik o

Uredu, otprilike

Lijevo otprilike

Povratak do

Glasnoca zvuka +/-

YouTube o

Prime Video o

|

©
©®

o Prijava

0 Google asistent

O postavkama

O,
@)
()

O postavkama

&

desne strane

o Downu

-

Postavke precaca

projekcije

o domu

Fokus +/-

@D ®
—9.®
@D ®

o Iskljuci zvuk

Dvouube ) ( NETFLIX

o Netflixu

i &
primevideo ) - ( “Piauep+

e

o Disneyju

_
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Uparivanje daljinskog upravljaca
Ukljucite daljinski upravljac i pribliZzite ga uredaju na udaljenost manju od 10 cm.
1. Istovremeno pritisnite i drzite tipke & a “a

2. Otpustite tipke nakon 3to indikatorska lampica zatreperi.

3. Pojavit ¢e se stranica za uparivanje s porukom ,Uparivanje uspjeSno”. Daljinski upravljac je
uspjesno upareno.

gt e 3 bk .

=10cm

Indikatorska lampica = _

® @
®

Dugo pritisnite za uparivanje uredaja

Ako uparivanje i dalje ne uspije, iskljucite uredaj iz izvora napajanja, ponovno ga pokrenite i ponovite
gore navedene korake.

Glasovno upravljanje
Glasovno upravljanje daljinskim upravljatem: Pritisnite i drZite tipku za jezik na “g”na

daljinskom upravljacu, pribliZite se daljinskom upravljacu i izdajte glasovnu naredbu, a zatim
otpustite tipku za glasovno upravljanje kako biste dovrsili glasovno upravljanje.
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Podesavanje fokusa

Metoda 1: Ruc¢no fokusiranje

Pritisnite gumb za fokusiranje na daljinskom upravljacu i upotrijebite gumbe za fokusiranje gore i dolje za ru¢na

pode3avanja.

Pritisnite gumb za fokusiranje na daljinskom

AUupravijacu
e N

Metoda 2: Automatsko fokusiranje

1. Pritisnite gumb postavki projektora na daljinskom upravljacu . 2. Udite u

[Postavke] i odaberite [Korekcija slike] - [OStrina slike] za fokusiranje.

Press Setting butten on ——

projector’s remote control | Settings

1
@ VA= Image correction
® g age correctio
K
5
5=6 uto keystane

5

Metoda 3: Ru¢no pokretanje automatskog ispravljanja

Vratite projektor u prvobitni polozZaj kako biste pokrenuli automatsku korekciju.

- N

FOCUs FOCUS

=y el
N /

Savjeti: Sucelje ¢e se povremeno aZurirati, pogledajte stil sucelja prema trenutnom prikazu.
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Postavke kalibracije

Metoda 1: Automatska kalibracija

Za kalibraciju idite u izbornik [Postavke] i odaberite [Zaslon] - [Automatska kalibracija].

Projektor podrzava automatsku korekciju trapezoidnog izobli¢enja. Ako se u razli¢itim scenarijima koriStenja otkrije
ucinak korekcije ili malo odstupanje, moZze se dodatno fino podesiti ru¢nom kalibracijom.

~

Metoda 2: Ruc¢na korekcija

Ako je potrebno dodatno fino podeSavanje slike,

Otvorite [Postavke] i odaberite [Korekcija slike] — [Korekcija trapezoidnog izobli¢enja u

Cetiri tocke] za ulazak u sucelje za kalibraciju.

Odaberite kut koji Zelite ispraviti pomocu tipke OK na daljinskom upravljacu i pomaknite polozaj korekcije ruba slike

pomocu strelica.

' & Four-Point Keystone h

Image correction

Picture Focusing

Auto keystone
FourPiont Keysione
Four sided trapezoid srtting

Keystone Carrection Reset

\ b S i

Savjeti: Sucelje ¢e se povremeno azurirati, pogledajte stil sucelja prema trenutnom prikazu.
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Bezicno emitiranje zaslona

1. metoda: Chromecast

Emitirajte s telefona/tableta/racunala na "Google TV/Android TV".

Povezite svoj telefon/tablet/racunalo i "Google TV/Android TV" na istu Wi-Fi mrezu.

Otvorite aplikaciju koju Zelite koristiti za upucivanje poziva. U aplikaciji kliknite videozapis koji Zelite
reproducirati i kliknite ikonu "Emitiraj".

Na telefonu/tabletu/racunalu kliknite i odaberite naziv "Google TV/Android TV" koji Zelite
Kada ikone "Cast" promijene boju, to znaci da ste se uspjeSno povezali .

povezan.

Za zaustavljanje emitiranja kliknite ikonu "Cast" na telefonu/tabletu/racunalu i odaberite "Prekini vezu".

Metoda 2: Emitiranje zaslona s Androida

a. Povezite svoj Android uredaj i "Google TV / Android TV" na istu WiFi mreZzu.

b. Povucite prstom prema dolje s vrha Android uredaja da biste otvorili Kontrolni centar (Brze
postavke).

c. Pronadite i kliknite ikonu "Prikaz zaslona".

d. Kliknite za prikaz popisa uredaja, odaberite odgovarajudi uredaj "Google TV / Android TV" i kliknite za
izvodenje prijenosa zaslona.

Metoda 3: AirPlay

a. Provjerite jesu li iOS uredaj i "Google TV / Android TV" povezani na istu WiFi mrezu.

b. Potrazite klju¢nu rijec "Airplay" ili "Cast" u Trgovini Google Play i preuzmite
odgovarajucu aplikaciju na vas uredaj "Google TV / Android TV".

c. Otvorite preuzetu aplikaciju na svom uredaju "Google TV / Android TV" i slijedite upute aplikacije.

d. Otvorite centar za upravljanje mobilnim telefonom, kliknite "Zrcaljenje zaslona",
pretrazivanje i

spojite uredaj. Pronadite naziv projekcije

odgovarajudi projektor u aplikaciji i kliknite "Povezi se" za dovr3etak zrcaljenja zaslona.
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4

ZiCana veza za zrcaljenje zaslona

1. Spojite projektor i ulazni uredaj pomo¢u HDMI kabela.

2. Pritisnite gumb rgxdgljinskom upravljacu i odaberite HDMI kanal za
dovrsetak prikaza povezivanja.

*Uredaji za ulaz signala razlicitih sustava mogu se razlikovati, stoga slijedite
zahtjeve uredaja za ulaz signala.

lv-m- liElFl.Il

|r'f"'-“'I B-p
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Metoda CiS¢enja

vev 7

Prije CiS¢enja provjerite je li kabel za napajanje isklju€en iz uticnice.

Ne koristite pesticide ili druge hlapljive kemikalije na projektoru ili le¢i. Ne dopustite da projektor dode u
kontakt s gumenim ili vinilnim proizvodima dulje vrijeme, jer to moZze oStetiti zavrSnu obradu i uzrokovati

njezino ljustenje.

Cis¢enje projektora

1. ObriSite mekom, suhom pamucnom krpom. Ako je povrSina jako zaprljana, mozete je obrisati mekom
krpom umocenom u razrijedeni neutralni deterdzZent, a zatim je osusiti ¢istom, suhom krpom. Budite
oprezni pri koriStenju krpe od kemijskih vlakana.

2. Ne koristite razrjedivac, benzen ili druga otapala kako biste izbjegli kvarenje ili
ljuStenje premaza itd.

3. U predniji dio usisavata moze se umetnuti Cetka za uklanjanje prljavstine unutar ventilacijskih otvora.
Ne koristite usisavac bez prikljucka i ne Cistite izravno ventilacijske otvore.

4. Kako biste izbjegli ogrebotine, nemojte grebati projektor noktima ili drugim tvrdim predmetima.

Cis¢enje projektora
1. Lece Cistite na isti nacin kao i lece fotoaparata: upotrijebite profesionalni suSilo za kosu ili

papir za ¢iS¢enje naocala i pazite da ne ogrebete lece.

Cis¢enje prasine na ulazu i izlazu
1. PraSina u ulazu i izlazu ometa ventilaciju i povecava unutarnju temperaturu, Sto moZe uzrokovati
kvar.
2. Nakon iskljucivanja projektora, iskopcajte kabel za napajanje.

3. Ocistite vanjsku povrSinu elektri¢nim usisavacem, prvo instalirajte adapter s

glava Cetke. Upozorenje: ne koristite usisavac bez prikljucka ili Cetke.

4. Redovito mijenjajte pamucnu jezgru otpornu na prasinu.
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Vazne sigurnosne upute

Za najbolje rezultate preporucujemo koriStenje projektora u
mracnoj prostoriji kako biste postigli najbolji ucinak.
1. Ne postavljajte uredaj na mjesta gdje je izloZzen izravnom hladnom ili vru¢em zraku.

zrak iz klima uredaja, kondenzacija vode ili visoke temperature koje bi mogle dovesti
do kvara opreme.

2. Osigurajte odgovarajucu ventilaciju i ne prekrivajte ventilacijske otvore kako biste sprijecili nakupljanje
topline unutar uredaja.

3. Sprijecite ulazak stranih predmeta poput €avala ili komadica papira u ureda;j.
Ne umedite metalne predmete poput Zeljeznih Zica ili odvijaca u stroj.
Ako strani predmeti udu u kuciSte uredaja, odmah iskljucite napajanje i obratite se
profesionalnom tehnicaru da ih ukloni.

4. Ne stavljajte nikakve tekucine na ovaj uredaj kako biste sprijecili strujni udar.

5. Za transport projektora koristite mekane materijale za pakiranje i zastitite ga od jakih udaraca .
tremori.

6. Podrucja u blizini ispuha postaju vruca tijekom i nakon koriStenja projektora, $to moze uzrokovati
opekline ako se dodirnu rukama.

7. Kako biste zastitili oCi od oStecenja, nemojte gledati izravno u objektiv kada je ukljucen.

BiljeSka:

Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, ne otvarajte poklopac. Za servisiranje se obratite
kvalificiranom servisnom osoblju jer unutra nema dijelova koje korisnik moZze sam servisirati.

Ne izlaZite stroj kiSi ili vlazi kako biste izbjegli kvar paljenja ili strujni udar.

- Iz sigurnosnih razloga, proizvod je namijenjen za upotrebu na temperaturama izmedu 0°C i 35°C.
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Vazne sigurnosne mjere

Ne postavljajte na mjesta sa slabom ventilacijom .

Ne blokirajte otvor za ventilaciju (ulazni ili izlazni)

Osnovni parametri

Ne postavljajte na mjesta s visokom temperaturom i
vlagom.

Ne postavljati u prasnjavim i zadimljenim prostorima.

Naziv proizvoda Wanbo projektor Princip prikaza LCD

Izvor svjetlosti LED Rog 6W*2

Nacin rada Daljinski upravlja¢ Radno okruZenje 0-35°C

Izlazni prikljugak Izlaz za slugalice Ulazni prikljutak HDMI/USB

Neto teZina 27 kg Veli¢ina stroja 252 x 246 x 115 mm
Napajanje AC 100-240V 50/60Hz 4A (maks.)

Pribor Korisnicki priru¢nik / Daljinski upravlja¢ / Kabel za napajanje
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Popis stavki

Projektor Upute za uporabu

®
@
©

(©)

Emp————

@0
[5)
OO0

Daljinski upravlja¢ Kabel za Zamjenska jezgra izradena
napajanje od prasinootpornog
pamuk

Napomena: Hvala vam $to ste kupili Wanbo X5 PRO. Molimo provjerite odgovaraju li fizicki proizvod i pribor koji ste
primili popisu.
Ako ne, molimo vas da na vrijeme kontaktirate Wanbo korisnic¢ku sluzbu.
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Referentna projekcijska udaljenost

Veli¢ina projekcije (ini) 60 80 100 120
Duljina i Sirina zaslona (cm) 133 177"100 221"125 265"149
Leca - zaslon (m) 1,7 2.2 2,8 3.3
Preporucena veliina

3,3m

2,8m

2,2m

1,7m

Napomena: Optimalna udaljenost projekcije za ovaj proizvod je otprilike 1,7 m do 3,3 m.

Ako je udaljenost prevelika, svjetlina i oStrina ¢e se smanijiti, Sto ¢e utjecati na dozivljaj gledanja.
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Izjava FCC-a

Ovaj uredaj u skladu je s dijelom 15 FCC pravila. Rad je podloZan sljedeca dva uvjeta: (1) ovaj uredaj ne smije
uzrokovati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu

uzrokovati nezeljeni rad.

Promjene ili modifikacije ove opreme koje nisu izri¢ito odobrene od strane odgovorne za uskladenost

mogle bi ponistiti korisnikovo ovlastenje za koristenje opreme.

NAPOMENA: Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je u skladu s ograni€enjima za digitalne uredaje klase B, u
skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ta su ograni¢enja osmisljena kako bi pruzila razumnu zaStitu od Stetnih smetnji u
stambenim instalacijama. Ova oprema generira, koristi i moze zraciti radiofrekvencijsku energiju te, ako

se ne instalira i ne koristi u skladu s uputama, moZze uzrokovati Stetne smetnje radio komunikacijama.

Stetne smetnje radiokomunikacijama.

Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji.

Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radio ili televizijskom prijemu, Sto se moze utvrditi isklju¢ivanjem i
uklju€ivanjem opreme, korisniku se preporucuje da pokusa ispraviti smetnje jednom ili viSe sljede¢ih mjera: --
Preusmijerite ili premjestite

prijemnu antenu.

-- Povedajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

-- Spojite opremu u uti¢nicu na strujnom krugu razlicitom od onog na koji je spojen prijemnik .

-- Za pomoc¢ se obratite prodavacu ili iskusnom radio/televizijskom tehnicaru.

Ovaj uredaj i njegova antena(e) ne smiju se nalaziti na istoj lokaciji ili raditi zajedno s bilo kojom drugom

antenom ili odasiljacem.
Izjava o izloZenosti zraenju

Kako bi bio u skladu s FCC propisima o izloZzenosti RF-u, ovaj uredaj treba

postavljen i koriSten na udaljenosti od najmanje 20 cm od vaseg tijela.
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